concept

Plynova deska vestavna
Plynova doska na zabudovanie
Gazowa ptyta kuchenna do zabudowy
Gas cooktop
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concept

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a piejeme Vam, abyste byli s nasim vyrobkem spokojeni po

celou dobu jeho pouzivani.

Pred prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto ndvodem. NedodrZite-li pokyny vyrobce, nemize byt

pfipadna oprava uznana jako zaru¢ni.

POZOR!
Nepfiblizujte se a nedivejte se pfimo do plamenti zapalenych horaku!!!
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Technické parametry
PDV 4260 PDV4460

Napéti 230V ~50Hz 230V ~50Hz
Jmenovity proud 1,8 mA 1,8 mA
Typ zemniho plynu G20, 20 mbar G20, 20 mbar
Typ propan-butanu (po vyméné trysek) G30/G31, 28-30 mbar G30/G31, 28-30 mbar
Typ a rozmér plynové piipojky G1/2" G1/2"
Maly hotak Tepelny vykon 1,0 kW 1,0 kW

Oznaceni trysek 75 (G20), 53 (G30/31)

75 (G20), 53 (G30/31)

Spotieba plynu 0,096 m*/h (G20), 73 g/h (G30/31)

0,096 m*/h (G20), 73 g/h (G30/31)

Stredné velky hofak Tepelny vykon 1,5kw

1,5 kW

Oznaceni trysek 92 (G20), 63 (G30/31)

92 (G20), 63 (G30/31)

Spotieba plynu 0,144 m*/h (G20), 110 g/h (G30/31)

0,144 m*/h (G20), 110 g/h (G30/31)

Velky hofdk Tepelny vykon 2,5kwW -
Oznaceni trysek 118 (G20), 80 (G30/31) -
Spotieba plynu 0,239 m*/h (G20), 183 g/h (G30/31) -

Wok hofdk Tepelny vykon - 3,3kw

Oznaceni trysek -

136 (G20), 92 (G30/31)

Spotieba plynu - 0,317m3/h (G20), 241 g/h (G30/31)
Max. celkovy tepelny vykon 6,5 kW 7,3 kW
Vnéjsi rozméry (S x h x v) 590 x 500 x 95 mm 590 x 500 x 95 mm
Rozméry pro instalaci ($ x h x v) 550 x 470 x 40 mm 550 x 470 x 40 mm
Hmotnost 9,1kg 9,3 kg
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concept

Vyrobce si vyhrazuje préavo na pfipadné technické zmény, tiskové chyby a odliSnosti ve vyobrazeni bez predchoziho
upozornéni.

DULEZITA UPOZORNEN:I:

Pfi dodani spotiebice

Ihned po dodani zkontrolujte obal a spotfebic, zda nevznikly Skody pfi prepravé.

Pokud je spotiebi¢ poskozen, nezprovozhujte ho. Co nejdfive se spojte s dodavatelem.
Pred prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice vSechny obaly a marketingové materialy.
Obalovy material fadné zlikvidujte.

Pfi instalaci

Spotiebic je urceny k zabudovani do vyiezu v pracovni desce kuchynského nabytku.

Tésnici pryz nalepena na okraj varné desky zabraruje zatékani kapalin pod varnou desku.

Pti instalaci a pfipojeni se fidte montaznim navodem.

Pfi instalaci musi byt spotiebi¢ odpojen od elektrické sité a hlavni uzavér plynu musi byt uzavieny.

Pfed prvnim uvedenim spotfebice do provozu se presvédcte, zda je vase domaci elektroinstalace uzemnéna a
zda odpovida vsem platnym bezpecnostnim predpistim.

Ovéite, zda pfipojované napéti a pfivod plynu odpovida hodnotdm na typovém stitku spotfebice. Pouzivejte
pouze pfivod elektrického napéti s uzemnénim.

Po instalaci musi byt volné pfistupna elektricka zastrcka nebo jisti¢ spotiebice a prislusny uzavér piivodu
plynu.

V&3 spotrebi¢ musi instalovat a pfipojovat technik s pfislusnym opravnénim.

V pfipadé, ze spotiebi¢ nebude spravné pripojen nebo bude uveden do provozu bez odborné instalace, mize se
vyskytnout nebezpeci tézkych zranéni nebo usmrceni osob.

Viyrobce neprebira zaruku za Skody, které vzniknou neodbornym pouZivanim spotfebi¢e nebo nespravnym
elektrickym pfipojenim.

V bézném provozu

Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

Spotiebic uzivejte jen v domacnosti a pouze k ohfevu a k pfipravé pokrm.

Nedotykejte se horkych povrch(i béhem pouziti nebo kratce po pouziti spotiebice.

Béhem pouziti spotiebice zajistéte dostatecné vétrani mistnosti, protoze pfi hofeni plynu dochazi ke
spalovani kysliku v mistnosti a vzniku $kodlivych spalin! Zajistéte vyménu vzduchu minimalné 2 m3/
hod. na kazdy kW pouzitého tepelného vykonu.

Nesahejte na spotiebic vlhkyma nebo mokryma rukama.

Pokud se pod spotiebi¢em nachézi zasuvka, nesmite v ni uchovavat zadné hoflavé predméty nebo spreje.
Nebezpeci pozéru!

Nedotykejte se horkych povrchi béhem pouziti nebo kratce po pouziti spotiebice.

Nesahejte na spotfebi¢ vlhkyma nebo mokryma rukama.

Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnimanim, s nedostate¢nou dusevni
zpUsobilosti nebo osoby neseznamené s obsluhou musi pouzivat spotiebi¢ jen pod dozorem zodpovédné
sezndmené osoby.

V pfipadé poruchy vypnéte spotiebi¢ a vytdhnéte zastrcku ze zasuvky elektrického napéti (nebo vypnéte
prislusny jistic) a uzaviete pfivod plynu ke spotfebici.

Pokud je pfivodni kabel spotiebice vybaven zéstrckou, pfi vypojovéani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti
nikdy netahejte za pfivodni kabel, ale uchopte zéstr¢ku a tahem ji vypojte.
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Neponoftujte pfivodni kabel nebo zéstrcku do vody ani do jiné kapaliny.

Pravidelné kontrolujte spottebic, pfivodni kabel i pfivodni plynovou hadici z ddvodu poskozeni. Nezapinejte
poskozeny spotfebic.

Neni-li spotfebic v provozu, dbejte na to, aby byly viechny jeho ovlddaci prvky ve vypnuté poloze.
Nepouzivejte nadobi, které ma poskozenou povrchovou Upravu, je opotiebované, pfipadné ma jiné defekty.

Jsou-li vdomacnosti déti

Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotifebi¢em manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.
Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebi¢ pouzivan v blizkosti déti.

Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.

Nepouzivejte jiné pislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

P¥i vafeni

Varné nddoby musi stat na mfizkach hofakl, nesmi stat pfimo na hofacich!

Varné nadoby stavte nad stied hotakd, jinak by hrozilo nebezpeci pfevrhnuti.

V priibéhu vareni se mohou pokrmy jako polévky, omacky nebo néapoje zahfat a velmi rychle pretéci. Proto
doporucujeme vafit tyto druhy pokrm( opatrné, zvolit pro né spravné nastaveni a michat je v pribéhu celé
doby vareni.

Udrzujte spotiebic Cisty. Zbytky jidla by se mohly pfi provozu vznitit a zpiisobit pozar!

Prehraty olej nebo tuk se mize rychle vznitit. Nebezpedi pozéru!

Tuk nebo olej nikdy nezahfivejte bez dozoru!

Kdyby doslo ke vznicenioleje, nikdy jej nehaste vodou. Nddobu ihned pfikryjte poklickou nebo talifem. Spotfebic
vypnéte a nddobu na ném nechte vychladnout.

Horké mtizky hofaki

Nedotykejte se horkych mfizek hotakl. Nebezpedi popaleni!

Po skonceni vafeni jsou miizky hotaki jesté horké. Ke spotiebici nepoustéjte déti. Nebezpeci popéleni!
Neodkladejte na spotiebic hoflavé pifedméty. Nebezpedi pozaru!

Ptivodni kabely jinych elektrospotiebicl se nesméji dotykat horkych mfizek horakd. Mohou se poskodit izolace
kabell i spotiebic.

Dna hrncii a panvi

Nepouzivejte varné nadobi s prohnutym dnem (Obr. 1) nebo s mensim primérem dna, nez je doporuceno.
Snizovala by se uc¢innost vafeni.

POZOR!

Pfi pouziti nddob mensich nez doporucenych by plamen hotel i po strandch naddoby a hrozilo by nebezpeci
roztaveni plastovych drzadel!

Varné nadoby na zapnutém hotaku musi obsahovat tekutinu nebo jidlo. Prazdné nadobi se mlze zahfat velmi
rychle a dna nddob se mohou poskodit. Pokud se tak stane, nedotykejte se nddob a vypnéte pfislusny horak.

. o/ N o/ N\ o/
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Horké varné nadoby
+ Nestavte horké hrnce nebo panve na ovladaci panel ani na rdm nebo okraj spotiebice. Mohlo by dojit k jeho
poskozeni.

sal, cukr a pisek
« S, cukr a zrna pisku (napt. od ¢isténi zeleniny) mohou povrch spotiebice poskrabat. NepouZivejte spotiebic
jako pracovni plochu nebo odkladaci prostor!

Tvrdé a ostré predméty
« Pokud na nékterou Cast spotiebice spadnou tvrdé nebo ostré predméty, mize se poskodit. Neumistujte takové
pfedméty nad spotiebic.

Félie a plasty
« Hlinikové félie a plastové nadoby se na horkém povrchu tavi.

POPIS VYROBKU

PDV 4260

A. Nerezova zakladova deska

B. Maly horak (pro nadoby & 80 - 160 mm, tep. vykon
0,35-1kW)

C. Stredné velky horak (pro nadoby ¢ 120 - 220 mm,
tep. vykon 0,55 - 1,5 kW)

D. Velky hotak (pro nadoby ¢ 180 - 260 mm, tep.
vykon 0,75 - 2,5 kW)

E. Ovladani jednotlivych horaki

F. Smaltované miizky horaki

PDV 4460

A. Nerezova zakladova deska

B. Maly hotdk (pro nadoby @ 80 - 160 mm, tep.
vykon 0,35 - 1 kW)

C. Stfedné velky hofak (pro nadoby ¢ 120 - 220 mm,
tep. vykon 0,55 - 1,5 kW)

D. WOK hotak (pro nadoby o 180 - 260 mm, tep.
vykon 1 - 3,3 kW)

E. Ovladani jednotlivych hofaki

F. Litinové mfizky horaku

| =
concapt

NAVOD K OBSLUZE

Pfed prvnim pouzitim
NeZ uvedete novy spotfebi¢ do provozu, méli byste jej otfit vihkym hadfikem.
Sestavte peclivé viechny hofaky (Obr. 2) tak, aby spravné dosedly viechny dily a plamen byl pak rovhomérny (Obr. 3).

PDV 4260, PDV4460
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Maly, stiedni, velky hofak WOK horak

Kryt hotaku 1 Kryt hotaku ——

e,
v v e v v
Rozdélovac 75 ! Rozdélova¢ ———

plamene it plamene
Termoel. dlinek —__ (4 :.f-:__ wp) Piezoel. zapalova¢
QI
Piezoel. zapalova¢ Y Termoel. ¢lanek
Obr. 2 Obr. 3

Zapaleni horaku "

1. Stisknéte a otocte ovlada¢ pfislusného hofaku do polohv # . Otevie se na maximum piivod plynu.

2. Podrzte stisknuty ovladac pfislusného hotféku v poloze f§ , piezoelektricky zapalovac vygeneruje jiskru a zapali
proudici plyn. Po zapdleni plamene drzte ovladac stisknuty jesté asi 15 vtefin, aby se ohfdla bezpec¢nostni
pojistka (termoelektricky ¢lanek). Pak stisknuti uvolnéte.

Pozn.: Nikdy nedrzte ovladac horaku stisknuty déle nez 15 vtefin. Pokud se plamen nezapali do 15-ti vtefin,
uvolnéte ovladac hofdku, otocte ho do polohy @ (vypnuto), vyckejte 1 minutu a pak pokus o zapaleni
zopakujete.

3. Pokud plamen hofi, otdenim ovladace pfislusného hofédku doleva nastavte pozadovany tepelny vykon.
Symbol A znaci minimalni tepelny vykon hotaku.

Zhasnuti hofaku
a) Rucni
Otocenim ovladace pfislusného hotaku do polohy @ (vypnuto) uzaviete pfivod plynu a plamen hoféku zhasne.

b) Automatické (bezpeénostni)
Pokud dojde ke zhasnuti plamenu hofaku napf. privanem nebo piekypélym pokrmem, termoelektricky ¢lanek
automaticky uzavre pfivod plynu, aby se zabranilo jeho nekontrolovanému tniku.

Tipy k uspofe energie
« Rovné dno nadob
PouZivejte hrnce a panve se silnymi, rovnymi dny. Nerovna dna prodluZuji dobu vareni.
« Spravna velikost nadoby
Na kazdy hotdak pouzivejte spravnou velikost varné nadoby podle doporuceného rozsahu.
Pozn.: Nezapominejte na to, Ze vyrobci uvadéji ¢asto horni primeér varnych nadob, ktery je zpravidla vétsi nez
je prdmér dna nadoby.
- Pfiméfena velikost nadoby
Na malé mnozstvi pokrmu pouzivejte maly hrnec. Velky a jen z¢asti naplnény hrnec vyzaduje hodné energie.
« Zakryti poklickou
Hrnce i panve zakryvejte vzdy vhodnou pokli¢kou. Pi vafeni bez pokli¢ky spotfebujete mnohem vice energie.

PDV 4260, PDV4460
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« Vareni s malym mnozstvim vody
Vaite pokrmy s malym mnozstvim vody. Usetfite tak energii. Pfi vafeni zeleniny z(stanou uchovany vitaminy
a mineralni latky.

« Pfepnuti na nizsi vykonovy stupen
Pfepinejte vcas na nizsi vykonovy stupen.

Bezpecnostni pojistka proti Giniku plynu pfi zhasnuti plamene hofaku
Jedna se termoelektricky ¢lanek, umistény v blizkosti hotaku, ktery na zékladé vyzafovani tepla hlidd plamen
a v pfipadé nahodného zhasnuti uzavie pfivod plynu ke konkrétnimu hoféaku.

Vyména trysek

Pokud chcete spotfebi¢ pouzivat na kapalny propan-butan nebo propan, je nutno pfed zahajenim provozu provést
vymeénu trysek (v zavislosti na modelu spottebice jsou nahradni trysky pfilozeny nebo je Ize dokoupit).
Spotiebi¢ je standardné dodavan s tryskami na zemni plyn. Trysky na kapalny plyn propan-butan nebo
propan pro CZ a SK region jsou ptilozeny v baleni spotiebice.

Pro PL region lIze trysky na kapalny plyn propan-butan nebo propan dokoupit u autorizovaného
prodejce.

Vymeénu trysek a sefizeni minimalniho plamene smi provadét pouze autorizovany servis!

Postup:

1. Sejméte miizky horaka.

2. Sejméte rozdélovace plamene a jejich kryty.

3. VySroubujte a sejméte plynové trysky pomoci trubkového klice ¢. 7 a nahradte je novymi podle typu plynu.

4. Opacnym postupem sestavte horaky.

Sefizeni minimalniho plamene

Sefizeni minimalniho plamene je v nékterych pfipadech potfeba pfi vyméné trysek.

1. Zapalte pfislusny horék.

2. Tahem vzhiru sejméte ovladaci knoflik.

3. Sroubovékem nastavte pozadovanou velikost plamene. V zavislost na modelu spotiebice se sefizovaci Sroub
nachézi v htideli ovlddaciho ventilu nebo vedle ni (Obr. 4a, 4b). Vyska minimélniho plamene by méla byt 3 -
4 mm. Pfi pouziti propan-butanu Sroub uplné zasroubujte.

6 | PDV 4260, PDV4460
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CISTENi A UDRZBA

Jemné ¢isténi a osetfovani provadéjte az po zchladnuti spotfebice.
V zadném piipadé nepouzivejte k Cisténi spotiebice vysokotlaké nebo parni cistice!

Osetiovani
Plynovou varnou desku o3etfujte ochrannym a o3etfovacim prostfedkem uréenym na nerezovy povrch. Pokryje
povrch ochrannou vrstvou odpuzujici necistoty a usnadni jeji ¢isténi.

Cisténi spotrebice

Spotrebic Cistéte po kazdém vareni. Zbytky jidel na spotiebici by se mohly pfi dalSim vafeni pfipéci nebo vznitit!
Vlaznou varnou desku vycistéte teplou vodou s ptidavkem saponatu a papirovou utérkou. Potom varnou desku
otfete vlhkym hadfikem a suchym mékkym hadfikem ji vytiete dosucha.

Nevhodné ¢istici prostiedky

V zadném piipadé nepouzivejte:

Drsné houbicky, abrazivni prostfedky nebo agresivni Cistici prostfedky, jako sprej na cisténi pecici trouby
a odstrariovac skvrn.

Ovladaci panel
Dbejte na to, aby ovladaci panel byl vzdy ¢isty a suchy.
Zbytky pokrm0 a prekypélé pokrmy negativné ovliviiuji jeho funkci.

Horak

Vnikne-li do hofédku voda nebo piekypély pokrm z nddoby, nechte hofék vychladnout. Pak sejméte mfizku horaku,
rozdélovac plameneijehokryt (Obr. 2) a dobie viechny casti vycistéte. Miizete je namocit do teplé vody s pridavkem
saponatu a vycistit jemnym kartdckem. Pfed sestavenim je fadné vytiete do sucha nebo nechte oschnout.

INSTALACE SPOTREBICE

« Odpovédnost za instalaci spotiebice ma kupujici, ne vyrobce. Na zavady zpUsobené nespravnou instalaci se
nevztahuje zaruka.

« Vyrobce nenese jakoukoliv odpovédnost za Skody zplisobené na osobéch, zvifatech a vécech v disledku
nespravné instalace.

« Spotfebi¢ musi byt instalovan jen ve vétranych mistnostech! Pozadovany rozmér ventilace je na Obr. 5.

« Umisténi spotfebice do vhodného nabytku zajisti jeho spravnou funkci.

«+ Spotiebic se instaluje do typizovaného kuchynského nabytku, ktery je uren pro vestavné spotiebice, nebo do
vhodné upraveného nabytku (rozméry uvedeny nize).

« Kuchynsky nabytek musi byt vyroben z materidlu dostate¢né tepelné odolného. Materidly a pouzita lepidla musi
odoldvat otepleni spottebi¢e odpovidajici normé CSN EN 60335-2-6. Materialy a lepidla, které neodpovidaji
uvedené normé, se mohou zdeformovat nebo odlepit.

+ Zadni sténa za spotiebi¢em musi byt z tepelné odolného materidlu (min. 120° C).

« Spotfebi¢ nesmi byt instalovan v tésné blizkosti kuchynské skfifky z hoflavého materiélu, ktera presahuje nad
povrch pracovni desky.

PDV 4260, PDV4460
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Pfipojeni pfivodu plynu

- Pripojeni spotiebice musi provadét jen kvalifikovany odbornik!

« Plynové instalace musi byt provedena v souladu s CSN 38 6441 a CSN 38 6460.

«+ Pred montézi plynového spottebice musi mit uZivatel od plynarny povolenik pfipojeni plynového spotiebice na
plynovou pfipojku.

.V ptipadé pouziti propan-butanu nebo propanu v lahvich je nutno respektovat ustanoveni CSN 38 6460.

« Ovéfte, zda pfipojovany rozvod plynu odpovidd hodnotam na typovém Stitku spotfebice.

« Plynovy rozvod by mél byt zakonceny koncovkou s matici GJ 1/2 (A). Pouzijte podlozku (B) a kolénko (C) pro
snadnéjsi napojeni na pevnou kovovou pfivodni trubku nebo hadici (Obr. 6).

|
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C Obr. 6
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Pokud je pod plynovou varnou deskou umisténa trouba, umistéte pfivodni trubku nebo hadici v zadnim rohu
skfinky tak, aby nepfichazela do kontaktu s povrchem trouby.

Viyrobce nenese odpovédnost za poskozeni osob nebo véci v disledku chybéjici nebo $patné instalace.

Pfivod plynu musi byt umistén tak, aby se nedostal do kontaktu s horkymi ¢astmi spotrebice, a aby nebyl
deformovan a nadmérné ohyban.

Pfipojeni do elektrické sité

Pripojeni spotiebice musi provadét jen kvalifikovany odbornik!

Ovérte, zda pfipojované napéti a proudové jisténi odpovida vykonovym hodnotdm na typovém stitku spotiebice.
Pouzivejte pouze rozvody elektrického napéti s ochrannym kolikem.

Pokud spottebi¢ neni vybaven pfivodnim kabelem se zéstrckou, musi byt do rozvodu pred spotfebi¢em zabudovén
spinac nebo jisti¢ pro odpojeni spotiebice od elektrické sité, u néhoz je vzdalenost rozpojenych kontaktl viech péll
min. 3mm.

Z3strcka privodniho kabelu nebo pfislusny jisti¢ spotfebice musi byt volné pfistupné i po jeji instalaci.

Nepouzivejte rozbocovaci zastrcky, konektory ani prodluzovaci kabely. Mohly by zplsobit nebezpeci pozaru
z prehiati.

Elektricka bezpecnost spotiebice miize byt garantovana pouze tehdy, pokud je ochranna svorka spotiebice spojena
s ochrannym vodicem elektrické rozvodné sité.

Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni osob nebo véci v disledku chybéjiciho nebo 3patného ochranného
spojeni.

Privodni kabel musi byt umistén tak, aby se nedostal do kontaktu s horkymi ¢astmi!

Pokud spotiebic je spotiebic pripojovan do svorkovnice pfip. do rozvodné krabice elektrické instalace, dodrzujte
barevné znaceni nebo popis jednotlivych vodict.

Po upevnéni koncl vodicli pod hlavy Sroubd e svorkovnici zajistéte privodni kabel proti vytrzeni.

Pfi instalaci spotiebice dodrzujte nasledujici postup:
1. Pfed prvnim pouzitim odstrarite ze spottebice vsechny obaly a marketingové materidly.
2. Spotfebi¢ instalujte do vyfezu v pracovni desce min. tloustky 28 — 40mm, povrchové kryté tepelné odolnym

materidlem. Plochy vzniklé po vyrezu otvoru doporucujeme zakryt vhodnym lakem (nap. silikonovym) pfip. Al folii,
které snizi pronikani vlhkosti do pracovni desky.

3. Pracovni deska musi byt instalovédna ve vodorovné poloze a musi byt na strané u zdi utésnéna proti zatékani kapalin.

PrepédZku pod spotfebi¢em nebude nutno pouZzit, pokud bude pod ni trvale umisténa vestavnd pecici trouba. Pod
spotfebicem nelze instalovat bez zvlastniho opatteni pecici trouby, u kterych mohou spaliny z pecici trouby proudit
smérem nahoru pod plynovou varnou desku.

4. Rozméry pozadovaného otvoru v pracovni desce jsou na Obr. 7. Po strandch spotiebice nechte min. 100 mm odstup

od okolnich predmétd a skiinék, od nehoflavych materiald a zdi ponechte min. 50mm (Obr. 8a, 8b). Vzadu mezi
spotfebi¢em a zdi ponechte volnych min. 55 mm.
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5. Nad spotiebi¢cem doporucujeme instalovat odsava¢ par, nad néj Ize umistit horni skiifiku. Minimalni vyska
odsavace par nad spotfebi¢em je 700 mm. Samostatnou skiifku bez odsavace par nedoporucujeme nad spotiebic

concept

instalovat.
PR ¢ 8Ty
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Obr. 8a Obr. 8b

6. ZpUsob upevnéni spottebice v pracovni desce je na Obr. 9. Pozice X" oznacuje tésnéni proti vniknuti vody.

Obr.9

7. Pokud pod spotiebicem neni instalovana trouba, musi byt mezera minimalné 20 mm (Obr. 8a). Pokud pod nim
je instalovana trouba, z dGvodu Gcinné cirkulace vzduchu musi byt spotiebi¢ umistén podle rozmérd na Obr. 10a

nebo 10b.
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8. Pred instalaci spotfebice do vyfezu v pracovni desce nalepte po obvodu jeho spodni ¢asti tésnéni proti zatékani

kapalin (pfilozeno podle typu).
9. Sejméte

10. Spotfebi¢ nasunte na kraj pracovni desky a prostrcte pivodni kabel skrz pracovni desku skfiriky tak, aby byla po
instalaci pfistupné jeho zastrcka nebo svorkovnice.

11. Opatrné zasunte spotiebic na zvolené misto. Dbejte, aby nedoslo ke skiipnuti pfivodniho kabelu.

12. Pripojte pfivodni trubku nebo plynovou hadici ke spotfebici (viz odstavec Pfipojeni pfivodu plynu).

13. Upevnéte spotiebi¢ ke skiince zaSroubovénim 4 pfichytek zespodu pracovni desky.

14. Pfipojte pfivodni kabel do zasuvky elektrického napéti nebo do svorkovnice (podle typu spotiebice, viz odstavec

Pripojeni do elektrické sité).

Demontaz

Pokud demontujete spotiebic, je dillezité dodrzet spravné poradi ukond:
1. Nejdfive odpojte privodni kabel od elektrické sité (vytdhnéte zastrcku nebo vypnéte jistic).
Uzaviete pfivod plynu ke spotiebici.

2
3. Uvolnéte upevnovaci Srouby.
4

Vlysurite spotfebic a pfitom opatrné odpojte pfivod plynu a vytdhnéte nebo odpojte pfivodni elektricky kabel.

RESENI POTiZi

Problém

PFicina

Reseni

Nefunguje piezoelektrické
zapalovani zadného horaku.

Spatné zapojeny pfivodni kabel nebo
el. pfivod neni napéjeny.

Zkontrolujte, zda je pfivodni kabel spravné
zapojeny a zda je el. pfivod napéjeny.
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Problém

Pricina

Reseni

Horék jde zapdlit, ale hned
zhasne.

Nedrzeli jste dostatecné dlouho
stisknuty ovladac pfislusného horaku,
aby se ohfal termoelektricky clanek,

a tim se deaktivovala bezpec¢nostni
pojistka.

Kdyz hofak chytne, drzte ovlada¢ hotédku
jesté po nékolik vtefin stisknuty (max. 15
vtefin).

Nefunguje piezoelektrické
zapalovani u nékterého horaku

Céstecky jidla nebo myciho
prostfedku jsou usazeny v blizkosti
piezoelektrického zapalovace.

Dtikladné hofdak a okoli piezoelektrického
zapalovace vycistéte.

Hofék je zaneseny.

Rozeberte a vycistéte horak.

Horédk je mokry.

Vysuste peclivé hofak i okolf
piezoelektrického zapalovace.

Spatné sestaveny horék.

Prekontrolujte spravnost sestaveni horaku.

Viystupy plynu na hofaku jsou zanesené.

Prekontrolujte spravnost sestaveni horaku.

Nerovnomérny plamen hotéku.

Netésnost pfipojeni spotiebice.

Vycistéte vystupy plynu na hoféku.

V mistnosti je citit plyn.

Selhala funkce nékterého
termoelektrického clanku.

Prekontrolujte tésnost, pfip. si nechte
udélat revizi pfipojeni spotrebice.

Selhala funkce nékterého
termoelektrického ¢lanku.

Nechte spotfebic¢ opravit autorizovanym
servisem.

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, které vyzaduje zésah do vnittnich ¢asti vyrobku, musi provést odborny

servis.

POZOR!

Uvédomte si, prosim, Ze navstévu servisniho technika musite v pfipadé chybného ovladani spottebice nebo v pfipadé
nékteré zde uvedené zavady i v pribéhu zarucni doby uhradit.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materidld a starych spotiebica.

- Krabice od spottebice mize byt ddna do sbéru tfidéného odpadu.

« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materidlu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné odvézt
ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomizete zabranit negativnim dasledkdm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které
by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pfislusSného mistniho Uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

concept

Dakujeme vam, Ze ste si kupili vyrobok znacky Concept a prajeme vam, aby ste boli s nasim vyrobkom spokojni po celd

dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si prestudujte pozorne cely ndvod na obsluhu a potom ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné

osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli obozndmené s tymto navodom.

POZOR!

NepribliZujte sa a nepozerajte sa priamo do plamernov zapalenych horakov!

OBSAH

Technické parametre...................

Délezité upozornenie ....

Popisvyrobku .................
Navod naobsluhu......................
Tipy na Usporu energie .................
Vymenadyz ......oooiiiiiiiiiiii.

Cisteniea udrzba.........
InStaldcia spotrebica

RieSenie tazkosti..........covveennn...

Technické parametre

PDV 4260 PDV4460
Napatie 230V ~50Hz 230V ~50Hz
Menovity prad 1,8 mA 1,8 mA
Typ zemného plynu G20, 20 mbar G20, 20 mbar
Typ propén-buténu (po vymene dyz) G30/G31, 28-30 mbar G30/G31, 28-30 mbar
Typ a rozmer plynovej pripojky G1/2" G1/2"
Maly horak Tepelny vykon 1,0 kW 1,0 kW
Oznac. dyz 75 (G20), 53 (G30/31) 75 (G20), 53 (G30/31)
Spotreba plynu 0,096 m*/h (G20), 73 g/h (G30/31) 0,096 m*/h (G20), 73 g/h (G30/31)
Stredne velky horak Tepelny vykon 1,5kw 1,5 kW
Oznac. dyz 92 (G20), 63 (G30/31) 92 (G20), 63 (G30/31)
Spotreba plynu 0,144 m/h (G20), 110 g/h (G30/31) 0,144 m*/h (G20), 110 g/h (G30/31)
Velky horak Tepelny vykon 2,5kwW -
Oznac. dyz 118(G20), 80 (G30/31) -
Spotreba plynu 0,239 m*/h (G20), 183 g/h (G30/31) -
Wok horak Tepelny vykon - 3,3 kw
Oznaceni trysek - 136 (G20), 92 (G30/31)
Spotieba plynu - 0,317m3/h (G20), 241 g/h (G30/31)
Max. celkovy tepelny vykon 6,5 kW 7,3 kW
Vonkajsie rozmery (S x h x v) 590 x 500 x 95 mm 590 x 500 x 95 mm
Rozmery pre instalaciu (Sx h x v) 550 x 470 x 40 mm 550 x 470 x 40 mm
Hmotnost 9,1kg 9,3kg
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concept E3

Vyrobca sivyhradzuje prévo na pripadné technické zmeny, tlacové chyby a odlidnosti vo vyobrazenibez predchédzajiceho
upozornenia.

DOLEZITE UPOZORNENIA:

Pri dodani spotrebica

« lhned po dodani skontrolujte obal a spotrebic a presvedcte sa, i pri preprave nevznikli $kody.
« Ak je spotrebi¢ poskodeny, neuvédzajte ho do prevadzky. Co najskor sa spojte s dodavatelom.
« Pred prvym pouzitim odstrarte zo spotrebica vietky obaly a marketingové materialy.

« Obalovy material riadne zlikvidujte.

Pri instalacii

« Spotrebic je ur¢eny na zabudovanie do vyrezu v pracovnej doske kuchynského nabytku.

« Tesniaca guma nalepend na okraj varnej dosky zabranuje zatekaniu kvapalin pod varnu dosku.

- Priinstalacii a pripojeni sa riadte montdznym navodom.

- Priinstalacii musi byt spotrebic¢ odpojeny od elektrickej siete a hlavny uzéver plynu musi byt uzavrety.

+ Pred prvym uvedenim spotrebica do prevadzky sa presvedcte, ¢i je vasa domaca elektroinstalacia uzemnend a ¢i
zodpoveda vietkym platnym bezpecnostnym predpisom.

« Overte, Ci pripajané napétie a privod plynu zodpovedaji hodnotdm uvedenym na typovom Stitku spotrebica.
PouZivajte iba privod elektrického napétia s uzemnenim.

+ Po instalacii musi byt volne pristupna elektricka zéstrcka alebo isti¢ spotrebica a prislusny uzaver privodu
plynu.

Va3 spotrebi¢ musi instalovat a pripdjat technik s prislusnym opravnenim.

« V pripade, Ze spotrebi¢ nebude spréavne pripojeny alebo bude uvedeny do prevadzky bez odbornej instalacie,
moze sa vyskytnut nebezpecenstvo tazkych zraneni alebo usmrtenia osob.

+ Vyrobca nepreberd zaruku za Skody, ktoré vznikni neodbornym pouzivanim spotrebi¢a alebo nespravnym
elektrickym pripojenim.

V beznej prevadzke

« Nepouzivajte spotrebi¢ inak ako je opisané v tomto névode.

-+ Spotrebi¢ pouzivajte iba v domacnosti a iba na ohrev a pripravu pokrmov.

+ Nedotykajte sa hortcich povrchov pocas pouzivania alebo kratko po pouZziti spotrebica.

« Pocas pouzivania spotrebica zaistite dostatocné vetranie miestnosti, pretoze pri horeni plynu dochadza
ku spalovaniu kyslika v miestnosti a ku vzniku Skodlivych spalin! Zaistite vymenu vzduchu minimalne 2
m3/hod. na kazdy kW pouzitého tepelného vykonu.

» Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

« Ak sa pod spotrebicom nachadza zasuvka, nesmiete v nej uchovavat ziadne horlavé predmety alebo spreje.
Nebezpecenstvo poziaru!

« Nedotykajte sa horucich povrchov pocas pouzivania alebo kratko po pouZiti spotrebica.

« Nedotykajte sa spotrebica vlhkymi alebo mokrymi rukami.

« Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou
spdsobilostou alebo osoby neobozndmené s obsluhou musia pouzivat spotrebic iba pod dozorom zodpovednej
oboznamenej osoby.

« V pripade poruchy vypnite spotrebi¢ a vytiahnite zastrcku zo zésuvky elektrického napétia (alebo vypnite
prisludny isti€) a uzavrite privod plynu k spotrebicu.

« Ak je privodny kabel spotrebica vybaveny zastrckou, pri vypajani zo zasuvky elektrického napétia spotrebic
nikdy netahajte za privodny kébel, ale uchopte zastr¢ku a tahom ju vypojte.
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E3 concept

« Nepondrajte privodny kabel alebo zastréku do vody ani do inej kvapaliny.

-+ Pravidelne kontrolujte spotrebi¢, privodny kabel aj privodnu plynovd hadicu kvéli moznému poskodeniu.
Poskodeny spotrebi¢ nezapinajte.

« Ak spotrebic nie je v prevadzke, dbajte na to, aby boli vietky jeho ovlddacie prvky vo vypnutej polohe.

« Nepouzivajte riad, ktory ma poskodenu povrchovu Upravu, je opotrebovany, pripadne ma iné poruchy.

Ak su v domacnosti deti

+ Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam manipulovat so spotrebi¢om, pouzivajte ho mimo ich dosahu.
- Dbajte na zvysenu opatrnost, pokial sa spotrebi¢ pouziva v blizkosti deti.

- Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka.

« Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané vyrobcom.

Pri vareni

« Varné nadoby musia stat na mriezkach horakov, nesmu stat priamo na horakoch!

+ Varné nddoby postavte nad stred hordkov, inak by hrozilo nebezpecenstvo prevratenia.

« V priebehu varenia sa moézu pokrmy ako polievky, omacky alebo népoje zahriat a velmi rychlo pretiect. Preto
odporicame varit tieto druhy pokrmov opatrne, zvolit pre ne spravne nastavenie a miesat ich pocas celého
varenia.

+ Udrzujte spotrebic Cisty. Zvysky jedla by sa mohli pri prevadzke vznietit a mohli by spdsobit poziar!

- Prehriaty olej alebo tuk sa moze rychlo vznietit. Nebezpecenstvo poziaru!

« Tuk alebo olej nikdy nezohrievajte bez dozoru!

+ Keby doslo ku vznieteniu oleja, nikdy ho nehaste vodou. Nddobu ihned' prikryte pokrievkou alebo tanierom.
Spotrebic vypnite a nddobu na nom nechajte vychladnut.

Horuce mriezky horakov

« Nedotykajte sa hortcich mrieZzok hordkov. Nebezpecenstvo popalenia!

+ Po skonceni varenia su mriezky hordkov este horuce. K spotrebi¢u nepustajte deti. Nebezpecenstvo popalenia!

+ Neodkladajte na spotrebi¢ horlavé predmety. Nebezpecenstvo poziaru!

« Privodné kable inych elektrospotrebicov sa nesmu dotykat hortcich mriezok horakov. M6zu sa poskodit izolacie
kablov i spotrebic.

Dna hrncov a panvic

+ Nepouzivajte varny riad s prehnutym dnom (Obr. 1) alebo s mensim priemerom dna, nez je odporicané.
Znizovala by sa u¢innost varenia.
POZOR!
Pri pouzitinddob mensich nez odporicanych by plamer horel aj po stranach nadoby a hrozilo by nebezpecenstvo
roztavenia plastovych drzadiel!

« Varné nadoby na zapnutém hofaku musi obsahovat tekutinu nebo jidlo. Prazdné nadobi se mize zahfat velmi
rychle a dna nddob se mohou poskodit. Pokud se tak stane, nedotykejte se nddob a vypnéte pfislusny horak.
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Obr. 1
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Horuce varné nadoby
+ Nekladte horuce hrnce alebo panvice na ovladaci panel ani na ram alebo okraj spotrebica. Mohlo by dojst k jeho
poskodeniu.

Sol, cukor a piesok
«+ Sol, cukor a zrnkd piesku (napr. od ¢istenia zeleniny) mézu povrch spotrebica poskrabat. Nepouzivajte spotrebic
ako pracovnu plochu alebo odkladaci priestor!

Tvrdé a ostré predmety
- Pokial na niektoru cast spotrebica spadnu tvrdé alebo ostré predmety, modze sa poskodit. Neumiestriujte také
predmety nad spotrebic.

Félie a plasty
« Hlinikové félie a plastové nadoby sa na horicom povrchu tavia.

POPIS VYROBKU

PDV 4260

A. Nehrdzavejiica zékladova doska

B. Maly horak (pre nadoby @ 80 - 160 mm, tep.
vykon 0,35 - 1 kW)

C. Stredne velky horak (pre nadoby ¢ 120 - 220 mm,
tep. vykon 0,55 - 1,5 kW)

D. Velky horak (pre nadoby @ 180 - 260 mm, tep.
vykon 0,75 - 2,5 kW)

E. Ovladanie jednotlivych horakov

F. Smaltované mriezky horakov

PDV 4460

A. Nehrdzavejiica zékladova doska

B. Maly horak (pre nadoby ¢ 80 - 160 mm, tep.
vykon 0,35 - 1 kW)

C. Stredne velky horék (pre nadoby ¢ 120 - 220 mm,
tep. vykon 0,55 - 1,5 kW)

D. WOK horék (pre nadoby @ 180 — 260 mm, tep.
vykon 1 - 3,3 kW)

E. Ovladanie jednotlivych horakov

F. Liatinové mriezky horakov

NAVOD NA OBSLUHU

Pred prvym pouzitim
Skor, ako uvediete novy spotrebi¢ do prevadzky, mali by ste ho utriet vihkou handri¢kou.
Zostavte starostlivo vietky horaky (Obr. 2) tak, aby sprdvne dosadli vietky diely a plamen bol rovhomerny (Obr. 3).
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Maly, stredne velky, velky horak WOK horak
Kryt horéka 1 Kryt horéka 7{:}
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Obr. 2 Obr. 3

Zapalenie horaka o

1. Stlacte a otocte ovladac prislusného horaka do polohy . Otvori sa na maximum privod plynu.

2. Podrzte stlaceny ovladac prislusného horéka v polohe ﬁ , piezoelektricky zapalova¢ vygeneruje iskru a zapali
pradiaci plyn. Po zapaleni plamena drzte ovlddac stlaceny este asi 15 sekuind, aby sa ohriala bezpecnostnd
poistka (termoelektricky ¢lanok). Potom uvolhite stlacenie.

Pozn.: Nikdy nedrzte ovlddac hordka stlaceny dlhsie ako 15 sekind. Ak sa plamen nezapalido 15 sekind, uvolnite
ovlddac hordka, otocte ho do polohy @ (vypnuté), pockajte 1 minitu a potom pokus o zapalenie zopakujte.

3. Pokial plamen hori, otd¢anim ovladaca prislusného hordka dolava nastavte pozadovany tepelny vykon. Symbol
A znamena minimalny tepelny vykon horaka.

Zhasnutie horaka
a) Rucné
Otocenim ovladaca prislusného horaka do polohy @ (vypnuté) uzavrite privod plynu a plamen horédka zhasne.
b) Automatické (bezpecnostné)
Ak plamen horaka zhasne, napr. kvéli prievanu alebo pokrmu, ktory vykypel, termoelektricky ¢lanok automaticky
uzavrie privod plynu, aby sa zabranilo jeho nekontrolovanému tniku.

Tipy pre usporu energie
« Rovné dno nadob
Pouzivajte hrnce a panvice s hrubymi, rovnymi dnami. Nerovné dna predlzuju dobu varenia.
« Spravna velkost nadoby
Na kazdy horéak pouzivajte spravnu velkost varnej nddoby podla odporticaného rozsahu.
Pozn.: Nezabudajte na to, Ze vyrobcovia uvadzaju ¢asto horny priemer varnych nadob, ktory je spravidla vacsi nez
priemer dna nadoby.
« Primerana velkost nadoby
Na malé mnozstvo pokrmu pouzivajte maly hrniec. Velky a iba s¢asti naplneny hrniec vyzaduje vela energie.
« Zakrytie pokrievkou
Hrnce aj panvice zakryvajte vzdy vhodnou pokrievkou. Pri vareni bez pokrievky spotrebujete ovela viac energie.
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« Varenie s malym mnozstvom vody
Varte pokrmy s malym mnozstvom vody. Usetrite tak energiu. Pri vareni zeleniny zostanu uchované vitaminy
a minerdlne latky.

« Prepnutie na nizsi vykonovy stupen
Prepinajte vcas na nizsi vykonovy stupen.

Bezpecnostna poistka proti uniku plynu pri zhasnuti plamera horaka
Ide o termoelektricky ¢lanok umiestneny v blizkosti horaka, ktory na zdklade vyzarovania tepla strazi plamen
a v pripade nahodného zhasnutia uzavrie privod plynu ku konkrétnemu horaku.

Vymena dyz

V pripade, Ze chcete spotrebi¢ pouzivat na kvapalny propan-butan alebo propan, je nutné vymenit pred zaciatkom

prevadzky dyzy (v zavislosti od modelu spotrebic¢a su nahradné dyzy sucastou balenia alebo je ich mozné

dokupit).

Spotiebi¢ je standardné dodavan s tryskami na zemni plyn. Trysky na kvapalny plyn propan-butan alebo

propan pre CZ a SK region su priloZzené v baleni spotrebica. Pre PL region je mozné trysky na kvapalny plyn

propan-butan alebo propan dokupit u autorizovaného predajcu.

Vymenu dyz a nastavenie minimalneho plamena smie vykonat iba autorizovany servis!

Postup:

1. Odstrante mriezky horékov.

2. Odstranite rozdelovace plamena a ich kryty.

3. Vyskrutkujte a odstrarte plynové dyzy pomocou néstr¢ckového klica ¢. 7 a nahradte ich novymi podla typu
plynu.

4. Opa¢nym postupom zostavte horaky.

Nastavenie minimalneho plamena

Pri vymene dyz je v niektorych pripadoch potrebné nastavenie minimalneho plamena.

1. Zapélte prislusny horak.

2. Tahom nahor odstrante ovlddaci gombik.

3. Skrutkovacom nastavte pozadovanu velkost plamena. V zavislosti od modelu spotrebica sa nastavovacia skrutka
nachadza v hriadeli ovladacieho ventilu alebo vedla neho (Obr. 4a, 4b).

Vyska minimélneho plamena by mala byt 3 — 4 mm. Pri pouziti propan-butanu skrutku tplne zaskrutkujte.

PDV 4260, PDV4460
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CISTENIE A UDRZBA

Jemné Cistenie a oetrovanie vykonavajte aZ po vychladnuti spotrebica.
V ziadnom pripade nepouzivajte na Cistenie spotrebica vysokotlakové alebo parné Cistice!

Osetrovanie
Plynovu varnt dosku o3etrujte ochrannym a o3etrujicim prostriedkom ur¢enym na nehrdzavejuci povrch. Pokryje
povrch ochrannou vrstvou odpudzujuicou necistoty a ulahdi jej Cistenie.

Cistenie spotrebica

Spotrebic Cistite po kazdom vareni. Zvysky jedal na spotrebici by sa mohli pri dalSom vareni pripiect alebo vznietit!
Vlaznu varnt dosku vycistite teplou vodou s pridavkom saponatu a papierovou utierkou. Potom varnu dosku utrite
vlhkou handri¢kou a suchou mékkou handrickou ju vytrite dosucha.

Nevhodné cistiace prostriedky

V ziadnom pripade nepouzivajte:

Drsné $pongie, abrazivne prostriedky alebo agresivne Cistiace prostriedky ako sprej na cistenie rur na pecenie
a odstraniovac Skvin.

Ovladaci panel
Dbajte na to, aby bol ovladaci panel vzdy cisty a suchy.
Zvysky jedal a vykypené pokrmy negativne ovplyviuju jeho funkciu.

Horak

Ak do hordka vnikne voda alebo prekypeny pokrm z naddoby, nechajte horak vychladnut. Potom odstrante mriezku
horaka, rozdelovac plamena a jeho kryt (Obr. 2) a dobre vsetky casti vycistite. MoZete ich namocit do teplej vody
s pridavkom saponatu a vycistit jemnou kefkou. Pred poskladanim ich riadne vytrite do sucha alebo nechajte
oschnut.

INSTALACIA SPOTREBICA

« Zodpovednost za instalaciu spotrebica ma kupujuci, nie vyrobca. Na skody spdsobené nespravnou instalaciou
sa zaruka nevztahuje.

-+ Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za skody sposobené na osobach, zvieratach a veciach, ktoré vznikli v
doésledku nespravnej instalacie.

« Spotrebi¢ musi byt nainstalovany len vo vetranych miestnostiach! Pozadovany rozmer ventilacie je uvedeny na
Obr. 5.

+ Umiestnenie spotrebica do vhodného nabytku zaisti jeho spravnu funkciu.

« Spotrebi¢ sa instaluje do typizovaného kuchynského nabytku, ktory je ur¢eny na vstavané spotrebice, alebo do
vhodne upraveného nabytku (rozmery uvedené nizsie).

+ Kuchynsky nabytok musi byt vyrobeny z dostato¢ne tepelne odolného materialu. Materialy a pouzité lepidla
musia odolavat ohriatiu spotrebi¢a zodpovedajicemu norme CSN EN 60335-2-6. Materialy a lepidla, ktoré
nezodpovedaju uvedenej norme, sa mézu zdeformovat alebo odlepit.

+ Zadnd stena za spotrebicom musi byt z tepelne odoIného materidlu (min. 120 °C).

+ Spotrebi¢ nesmie byt nainstalovany v tesnej blizkosti kuchynskej skrinky z horfavého materialu, ktord presahuje
nad povrch pracovnej dosky.
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Pripojenie privodu plynu

MIN. 180 cm

MIN. Q0 cm2

%)
A

« Pripojenie spotrebi¢a musi vykonat iba kvalifikovany odbornik!
« Plynové intalacia sa musi vykonat v stillade s CSN 38 6441 a CSN 38 6460.
+ Pred montazou plynového spotrebica musi pouzivatel povolenie od plynarne na pripojenie plynového spotrebica

na plynovu pripojku.

.V pripade pouzitia propan-buténu alebo propéanu vo flasiach je nutné re3pektovat ustanovenia CSN 38 6460.

« Overte, ¢i pripajany rozvod plynu zodpoveda hodnotdm uvedenym na typovom Stitku spotrebica.

«+ Plynovy rozvod by mal byt zakon¢eny koncovkou s maticou GJ 1/2” (A). Pouzite podlozku (B) a koleno (C) kvoli
jednoduchsiemu napojeniu na pevnu kovovu privodnu rurku alebo hadicu (Obr. 6).

|
2
O

C Obr. 6
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« Ak je pod plynovou varnou doskou umiestnena rura, umiestnite privodnu rdrku alebo hadicu v zadnom rohu
skrinky tak, aby neprichédzala do kontaktu s povrchom rury.

« Vyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie osdb alebo veci v dosledku chybajucej alebo nespravnej
instaldcie.

«+ Privod plynu musi byt umiestneny tak, aby sa nedostal do kontaktu s hortcimi ¢astami spotrebica a aby sa
nedeformoval a nadmerne neohybal.

Pripojenie do elektrickej siete

« Pripojenie spotrebi¢a musi vykonat iba kvalifikovany odbornik!

« Overte, ¢&i pripdjané napdtie a pradové istenie zodpovedd vykonovym hodnotédm uvedenym na typovom Stitku
spotrebica. Pouzivajte len rozvody elektrického napdtia s ochrannym kolikom.

-V pripade, Ze spotrebic nie je vybaveny privodnym kablom so zastr¢kou, musi byt do rozvodu pred spotrebi¢com
zabudovany spinac alebo isti¢ pre odpojenie spotrebica od elektrickej siete, pri ktorom je vzdialenost rozpojenych
kontaktov vietkych pélov min. 3 mm.

« Zastrcka privodného kabla alebo prislusny isti¢ musia byt volne pristupné aj po ich instalacii.

« Nepouzivajte rozbocovacie zastrcky, konektory ani predlzovacie kable. Mohli by spdsobit nebezpecenstvo poziaru z
prehriatia.

« Elektricka bezpecnost spotrebica méze byt garantovana iba vtedy, ked' je ochranna svorka spotrebica spojend s
ochrannym vodi¢om elektrickej rozvodne;j siete.

« Vyrobca nenesie zodpovednost za poskodenie osob alebo veci v dosledku chybajiceho alebo nespravneho
ochranného spojenia.

« Privodny kabel musi byt umiestneny tak, aby sa nedostal do kontaktu s horucimi ¢astami!

- Vpripade, Ze je spotrebi¢ pripajany do svorkovnice, prip. do rozvodnej krabice elektrickej instalacie, dodrzujte farebné
znacenie alebo opis jednotlivych vodicov.

« Po upevneni koncov vodi¢ov pod hlavy skrutiek vo svorkovnici zaistite privodny kabel proti vytrhnutiu.

Pri inStalacii spotrebica dodrziavajte nasledujuci postup:

1. Pred prvym pouZitim odstranite zo spotrebica vietky obaly a marketingové materialy.

2. Spotrebi¢ instalujte do vyrezu v pracovnej doske s min. hribkou 28 — 40 mm, povrchovo krytej tepelne odolnym
materidlom. Plochy vzniknuté po vyreze otvoru odportc¢ame zakryt vhodnym lakom (napr. silikénovym), pripadne
hlinikovou féliou, znizia prenikanie vlhkosti do pracovnej dosky.

3. Pracovnd doska musi byt inStalovana vo vodorovnej polohe a na strane pri stene musi byt utesnena proti zatekaniu
kvapalin. Priehradku pod spotrebicom nebude nutné pouzit, ak pod riou bude trvale umiestnena vstavana rdra na
pecenie. Pod varnt dosku nie je mozné instalovat bez zvlastneho opatrenia riry na pecenie, pri ktorych mézu spaliny
z rdry na pecenie prudit smerom nahor pod plynovu varnd dosku.

4. Rozmery pozadovaného otvoru v pracovnej doske su na Obr. 7. Po strandch spotrebica nechajte min. 100 mm odstup
od okolitych predmetov a skriniek, od nehorlavych materialov a steny ponechajte volnych min. 50 mm (Obr. 8a, 8b).
Vzadu medzi spotrebi¢om a stenou ponechajte volnych min. 55 mm.

PDV 4260, PDV4460



5. Nad spotrebicom odporucame instalovat odsavac par, nad odsavac je mozné umiestnit hornd skrinku. Minimalna
vyska odsdvaca par nad spotrebicom je 700 mm. Samostatnu skrinku bez odsavaca par neodporicame instalovat

concept

nad spotrebic.
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Obr. 8a Obr. 8b

6. Spdsob upevnenia spotrebica v pracovnej doske je uvedeny na Obr. 9. Pozicia, X" oznacuje tesnenie proti vniknutiu

vody.

Obr.9

7. Ak nie je pod spotrebicom instalovana rdra, musi byt medzera minimalne 20 mm (Obr. 8a). Ak pod spotrebicom
je instalovana rura, musi byt z dovodu ucinnej cirkuldcie vzduchu umiestneny podla rozmerov uvedenych na Obr.

10a alebo 10b.
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Obr. 10a Obr. 10b

Pred instalaciou spotrebica do vyrezu v pracovnej doske nalepte po obvode jeho spodnej Casti tesnenie proti
zatekaniu kvapalin (priloZzené podla typu).
Odoberte

. Spotrebi¢ nasurite na okraj pracovnej dosky a prestrcte privodny kabel cez pracovnu dosku skrinky tak, aby bola

po instaldcii pristupnd jeho zéstr¢ka alebo svorkovnica.

. Spotrebic opatrne zasunte na zvolené miesto. Dbajte na to, aby nedoslo ku priskripnutiu privodného kabla.
12.
13.
14.

Pripojte privodnu rdru alebo plynovi hadicu ku spotrebicu (pozri odsek Pripojenie privodu plynu).

Upevnite spotrebi¢ ku skrinke zaskrutkovanim 4 prichytiek zospodu pracovnej dosky.

Pripojte privodny kabel do zasuvky elektrického napétia alebo do svorkovnice (podla typu spotrebica, pozri
odsek Pripojenie do elektrickej siete).

Demontaz
V pripade, Ze spotrebi¢ demontujete, je ddlezité dodrzat spravne poradie Ukonov:

1.

2.
3.
4

Najskor odpojte privodny kébel z elektrickej siete (vytiahnite zastrcku alebo vypnite istic).

Uzavrite privod plynu k spotrebicu.

Uvolnite upevnovacie skrutky.

Vysunite spotrebi¢ a pritom opatrne odpojte privod plynu a vytiahnite alebo odpojte privodny elektricky kébel.

RIESENIE TAZKOSTI
Problém Pricina Riesenie
Nefunguje piezoelektrické Zle zapojeny privodny kabel alebo el. Skontrolujte, ¢i je privodny kabel spravne
zapalovanie Ziadneho horaka. privod nie je napajany. zapojeny a Ci je el. privod napéjany.
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Problém Pric¢ina RiesSenie
Nedrzali ste dostatocne dlho stlaceny Ked horak chyti, drzte ovladac horéka este
Horak mozno zapilit, ale hned' ovladac prislusného horaka, aby sa niekolko sekund stlaceny (max. 15 sekund).
zhasne. ohrial termoelektricky ¢lanok, a tym by
sa deaktivovala bezpe¢nostna poistka.
Ciastocky jedla alebo umyvacieho Horak a okolie piezoelektrického
prostriedku su usadené v blizkosti zapalovaca dokladne vycistite.

piezoelektrického zapalovaca.

Nefunguje piezoelektrické Horék je zaneseny. Rozoberte a vycistite horak.
zapalovanie niektorého horaka.

Vysuste starostlivo hordk aj okolie

Horak je mokry. piezoelektrického zapalovaca.

Zle zostaveny horak. Prekontrolujte spravnost zostavenia horaka.

Zle zostaveny horak. Prekontrolujte spravnost zostavenia horéka.

Nerovnomerny plamer horaka.
Vystupy plynu na horéku st zanesené. Vycistite vystupy plynu na horéku.

Skontrolujte tesnost, prip. si nechajte urobit

Netesnost pripojenia spotrebica. R .
pripoj P reviziu pripojenia spotrebica.

V miestnosti je citit plyn
Zlyhala funkcia niektorého Nechajte spotrebic opravit v autorizovanom
termoelektrického ¢lanku. servise.

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktord vyzaduje zasah do vniatornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

POZOR!
Uvedomte si, prosim, Ze navstevu servisného technika musite v pripade nespravneho ovlddania spotrebica alebo v
pripade niektorej uvedenej poruchy aj v priebehu zaru¢nej lehoty uhradit.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

« Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.

« Skatula od spotrebita mdze byt dana do zberu triedeného odpadu.

« Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materidlu na recyklaciu.

Recyklacia spotrebica na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udéva, Ze tento vyrobok nepatri do doméceho odpadu. Je nutné
odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomoézete zabranit negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a fudské zdravie,
ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recykldcii
tohto vyrobku zistite na prislusnom miestnom Urade, sluzby pre likvidaciu domaceho odpadu alebo
v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakgji podczas jego uzytkowania.

concept

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac calg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztos¢. Prosimy

zadbac o to, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie urzadzeniem, zapoznaty sie z niniejszg instrukgja.

UWAGA!

Nie nalezy zblizac sie do zapalonych palnikéw ani patrze¢ bezposrednio w ptomien!!!

SPIS TRESCI

Parametry techniczne ...l 25
Ostrzezenia..........ooooiiiiiiiiiiiiiiinn 26
Opisproduktu ......oovvvviiniiii i 28
Instrukcja obstugi .. .28
Rady dotyczace oszczedzania energii ............. 29
Wymianadysz ........ccoeiiiiiiiiiiiiiniaaenn. 30
Czyszczenie ikonserwacja ...........c.cooeveeeenn. 31
Instalacja urzadzenia ...l 31
Rozwiazywanie probleméw ....35
SEIWIS i 36
Ochrona $rodowiska ..............ccocvviunnnn 36

Parametry techniczne

PDV 4260 PDV4460
Napiecie 230V ~50Hz 230V ~50Hz
Prad znamionowy 1,8 mA 1,8 mA
Typ gazu ziemnego G20, 20 mbar G20, 20 mbar
Typ propan-butanu (po wymianie dysz) G30/G31, 28-30 mbar G30/G31, 28-30 mbar
Typ i rozmiar przytacza gazowego G1/2" G1/2"
Maty palnik Moc grzewcza 1,0 kW 1,0 kW
Oznaczenie dysz 75 (G20), 53 (G30/31) 75 (G20), 53 (G30/31)
Zuzycie gazu 0,096 m*/h (G20), 73 g/h (G30/31) 0,096 m*/h (G20), 73 g/h (G30/31)
Sredni palnik Moc grzewcza 1,5kw 1,5kwW
Oznaczenie dysz 92 (G20), 63 (G30/31) 92 (G20), 63 (G30/31)
Zuzycie gazu 0,144 m*/h (G20), 110 g/h (G30/31) 0,144 m*/h (G20), 110 g/h (G30/31)
Duzy palnik Moc grzewcza 2,5kwW -
Oznaczenie dysz 118 (G20), 80 (G30/31) .
Zuzycie gazu 0,239 m*/h (G20), 183 g/h (G30/31) -
Wok palnik Moc grzewcza - 3,3 kw

Oznaczenie dysz

136 (G20), 92 (G30/31)

Zuzycie gazu

0,317m3/h (G20), 241 g/h (G30/31)

Maks. catkowita moc grzewcza 6,5 kW 7,3 kW
Wymiary zewnetrzne (sz x gt x w) 590 x 500 x 95 mm 590 x 500 x 95 mm
Rozmiary do instalacji (sz x gt x w) 550 x 470 x 40 mm 550 x 470 x 40 mm
Ciezar 9,1kg 9,3 kg
PDV 4260, PDV4460



concept pL |

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian technicznych bez uprzedniego informowania, nie odpowiada za
btedy druku i réznice w wygladzie produktu w poréwnaniu z ilustracja.

OSTRZEZENIA:

Przy dostawie urzadzenia

Natychmiast po dostarczeniu nalezy sprawdzi¢ opakowanie oraz urzadzenie, czy nie doszto do ich uszkodzenia podczas
transportu.

Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, nie nalezy go uzywac. Nalezy bezzwtocznie skontaktowac sie z dostawca.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

Opakowanie nalezy we wiasciwy sposéb zutylizowad.

Instalacja

Urzadzenie przeznaczone jest do zabudowy w otworze blatu kuchennego.

Uszczelka gumowa przyklejona od dotu do krawedzi ptyty podstawy zapobiega przedostawaniu sie cieczy pod plyte.
Podczas instalacji i podtaczania urzadzenia nalezy postepowac wedtug instrukcji montazu.

Podczas instalacji urzagdzenie musi by¢ odtaczone od sieci elektrycznej, gtéwny zawdr gazu musi by¢ zamkniety.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sie, czy instalacja elektryczna w budynku jest uziemiona i czy
spetnia wymogi wszystkich obowiazujacych przepiséw bezpieczenstwa.

Nalezy sprawdzi¢, czy parametry sieci i przytacza gazowego odpowiadajg wartoéciom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Nalezy korzysta¢ wylacznie z uziemionego przytacza elektrycznego.

Po zainstalowaniu urzadzenia musi istnie¢ swobodny dostep do gniazda elektrycznego lub wyfacznika przytacza
elektrycznego oraz do zaworu gazu.

Instalacji i przytaczenia urzadzenia do mediéw musi dokonac technik posiadajacy odpowiednie uprawnienia.

Jezeli urzadzenie nie zostanie przytaczone do medi6w i zainstalowane we wiasciwy sposéb, moze grozic to powaznym
urazem lub Smiercia.

Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku nieodpowiedniego uzytkowania urzadzenia lub jego
niewtasciwego podtaczenia do sieci elektrycznej.

Uzytkowanie urzadzenia

Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz podano w niniejszej instrukgji.

Urzadzenia nalezy uzywac tylko w gospodarstwie domowym, tylko do przygotowania potraw.

W trakcie pracy urzadzenia oraz przez krétki czas po jej zakoriczeniu nie nalezy dotykac goracych powierzchni.

W czasie korzystania z urzadzenia, nalezy zadba¢ o odpowiednia wentylacje pomieszczenia, poniewaz
podczas spalania gazu spala sie tlen z pomieszczenia i powstaja szkodliwe spaliny! Nalezy zabezpieczy¢
wymiane powietrza minimalnie 2 m3/godz. na kazdy kW wykorzystywanej mocy grzewczej.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

Jezeli pod urzadzeniem znajduje sie szuflada, nie wolno przechowywac w niej zadnych przedmiotéw ani srodkéw
tatwopalnych (aerozole). Niebezpieczenstwo pozaru!

W trakcie pracy urzadzenia oraz przez krétki czas po jej zakoriczeniu nie nalezy dotykac goracych powierzchni.

Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaly sie z
niniejsza instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem odpowiedzialnej, poinformowanej osoby.

W przypadku awarii nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego (lub wytaczy¢ odpowiedni
wytacznik) i zamkna¢ doptyw gazu do urzadzenia.

Jezeli przewdd zasilajacy urzadzenia wyposazony jest we wtyczke, przy odfaczaniu urzadzenia od sieci nie wolno
szarpac za przewdd zasilajacy, natomiast nalezy chwyci¢ wtyczke i wyjac ja z gniazdka.

Nie nalezy zanurzac przewodu zasilajacego ani wtyczki w wodzie lub innych cieczach.

Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie, przewéd zasilajacy i waz doprowadzajacy gaz pod katem ewentualnych

PDV 4260, PDV4460



concept

uszkodzen. Nie wolno wigczac¢ uszkodzonego urzadzenia elektrycznego.
« Jezeli urzadzenie nie jest uzywane, wszystkie elementy sterowania powinny by¢ w potozeniu,wytaczone”.
« Nie nalezy uzywa¢ naczyn kuchennych z uszkodzona powierzchnia, zuzytych lub posiadajacych inne wady.

Kiedy w domu sa dzieci

+ Urzadzenia nalezy uzywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im na
postugiwanie sie urzadzeniem.

« Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci, nalezy zachowac szczegdIng ostroznosc.

- Nie nalezy pozwoli¢ na to, aby urzadzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

« Nie nalezy uzywac akcesoriéw innych niz zalecane przez producenta.

Gotowanie

« Naczynia musza stac na kratkach palnikéw, nie moga znajdowac sie bezposrednio na palnikach!

-+ Naczynia nalezy ustawiac¢ na srodku kratek palnikdw, w przeciwnym razie mozliwe jest ich przewrdcenie.

« W czasie gotowania potrawy takie jak zupy, sosy, czy napoje moga sie zagotowac i bardzo szybko wykipiec. Dlatego
zalecamy ostroznos¢ przy gotowaniu potraw tego typu, dobranie odpowiedniej temperatury oraz ich mieszanie
podczas gotowania.

« Urzadzenie nalezy utrzymywac w czystosci. Resztki jedzenia mogtyby sie zapali¢ i spowodowac pozar!

« Przegrzany olej lub ttuszcz moze szybko sie zapali¢. Niebezpieczenstwo pozaru!

« Thuszczu lub oleju nie wolno nigdy podgrzewac bez nadzoru!

« W przypadku zapalenia sie oleju nie wolno w zadnym wypadku gasi¢ go woda. Naczynie nalezy natychmiast przykry¢
pokrywka lub talerzem. Nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odczekac na wystygniecie naczynia i jego zawartosci.

Gorace kratki palnikéw

«+ Nie nalezy dotykac goracych kratek palnikéw. Niebezpieczeristwo poparzenia!

« Po zakoniczeniu gotowania kratki palnikow sg gorace. Nalezy pilnowa¢ dzieci, aby nie zblizaly sie do urzadzenia.
Niebezpieczenstwo poparzenia!

« Nie nalezy ktas¢ na urzadzeniu przedmiotéw tatwopalnych. Niebezpieczerstwo pozaru!

«+ Nalezy zadbac o to, aby przewody zasilajace innych urzadzen nie weszty w kontakt z goracymi kratkami palnikéw.
Mogtoby to spowodowa¢ uszkodzenie izolacji przewodéw i urzadzenia.

Dna garnkéw i patelni

« Nie nalezy uzywac naczyn z nieréwnym dnem (Ryc. 1) lub ze $rednicg dna mniejsza od zalecanej. Prowadzi to do strat
energii przy gotowaniu.
UWAGA!
W przypadku uzywania naczyn o srednicy mniejszej niz zalecana ptomiers moze siega¢ uchwytéw na boku naczynia -
jezeli s3 one wykonane z tworzyw sztucznych, moze to prowadzi¢ do ich roztopienia!

- Naczynia do gotowania znajdujace sie na ptonacym palniku musza zawierac ptyny lub zywnos¢. Puste naczynia bardzo
szybko sie zagrzewaja, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia ich dna. Jezeli to nastapi, nalezy wytaczy¢ odpowiedni
palnik, nie dotykajac naczynia, dopoki nie wystygnie.

o ——
R
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Gorace naczynia
« Nie nalezy ustawia¢ goracych garnkéw lub patelni na pulpicie sterowniczym ani na ramie lub krawedzi ptyty
grzewczej. Mogtoby nastapic¢ uszkodzenie tych elementéw.

Sol, cukier i piasek
SO, cukier i ziarnka piasku (np. z umytych warzyw) moga porysowac powierzchnie ptyty. Nie nalezy uzywac jej jako
blatu roboczego lub miejsca do odkfadania!

Twarde i ostre przedmioty
« Upadek twardych lub ostrych przedmiotéw na ktérys z elementéw urzadzenia moze spowodowac jego uszkodzenie.
Nie nalezy umieszczac takich przedmiotéw nad urzadzeniem.

Folie i tworzywa sztuczne
- Folia aluminiowa oraz pojemniki z tworzyw sztucznych moga roztopi¢ sie przy kontakcie z goraca
powierzchnia.

OPIS PRODUKTU

PDV 4260

A. Nehrdzavejica zakladova doska

A. Plyta podstawna ze stali nierdzewnej

B. Maty palnik (do naczyn ¢ 80 - 160 mm,
moc grzewcza 0,35 - 1 kW)

C. Sredni palnik (do naczyn @ 120 - 220 mm,
moc grzewcza 0,55 - 1,5 kW)

D. Duzy palnik (do naczyn ¢ 180 - 260 mm,
moc grzewcza 0,75 - 2,5 kW)

E. Sterowanie poszczegélnych palnikéw

F. Emaliovane ruszty palnikéw

PDV 4460

A. Plyta podstawna ze stali nierdzewnej

B. Maty palnik (do naczyn ¢ 80 - 160 mm,
moc grzewcza 0,35 - 1 kW)

C. Sredni palnik (do naczyn ¢ 120 - 220 mm,
moc grzewcza 0,55 - 1,5 kW)

D. WOK palnik (do naczyn ¢ 180 - 260 mm,
moc grzewcza 1,00 - 3,3 kW)

E. Sterowanie poszczegélinych palnikéw

F.Z lanego zelaza ruszty palnikéw

INSTRUKCJA OBStLUGI

Przed pierwszym uruchomieniem

Przed rozpoczeciem uzytkowania nowego urzadzenia nalezy obmy¢ je wilgotna $ciereczka.

Starannie ztozy¢ wszystkie palniki (Rys. 2) tak, aby wszystkie elementy byty wpasowane prawidtowo, a nastepnie
ptomien byt réwnomierny (Rys. 3).
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Maty, sredni, duzy palnik WOK palnik
Obudowa Obudowa
palnika palnika
SuEs

Rozdzielac L Rozdzielac
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z ptomienia }}_ 2 a_il‘,’ z ptomienia ; gdr
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termoelektryczne :;_-_-:‘_:'k' y Piezoel. zapalovat

o >
Zapalniczka — Termoel. ¢ldnok
piezoelektryczna
Ryc. 2 Ryc. 3

Zapalenie palnika

1. Wcisna¢ i przekreci¢ pokretto regulacyjne palnika do pozycji ﬂ . Doptyw gazu otworzy sie maksymalnie.

2. Przytrzymac wciéniety regulator danego palnika w potozeniu @ , zapalniczka piezoelektryczna wygeneruje iskre i
zapali wyptywajacy gaz. Po zapaleniu palnika nalezy przytrzymac nacisniete pokretto przez okoto 15 sekund, aby
ogrzat sie bezpiecznik termiczny (ogniwo termoelektryczne). Potem mozna zwolni¢ nacisk.

Uwaga: Nigdy nie nalezy naciskac na pokretto regulacyjne diuzej niz przez 15 sekund. Jezeli palnik nie zapali sie
w ciggu 15 sekund, nalezy zwolni¢ nacisk, przekreci¢ pokretto do pozycji @ ; (wylaczony), odczekac 1 minute i
sprobowac jeszcze raz.

3. Kiedy palnik sie pali, nalezy ustawi¢ moc grzewcza, przekrecajac pokretto do odpowiedniej pozycji. Symbol A ;
oznacza minimalng moc grzewcza palnika.

Wylaczenie palnika

a) Recznie
Przekrecenie pokretfa regulacyjnego palnika do pozycji @ (wylaczony) powoduje zamkniecie doptywu gazu, po
czym ptomien gasnie.

b) Automatyczne (zabezpieczenie)
Jezeli ptomieri palnika zgasnie, np. w wyniku przeciggu lub wykipienia potrawy, ogniwo termoelektryczne
automatycznie zamyka doptyw gazu, aby nie dochodzito do jego niekontrolowanego ulatniania.

Wskazowki jak zaoszczedzic energie

« Réwne dno naczyn
Nalezy uzywac¢ garnkéw i patelni z grubymi i rdwnymi dnami. Nieréwne dno powoduje przedtuzenie czasu
gotowania.

« Wiasciwa wielkos¢ naczynia
Wielkos$¢ palnika nalezy dobiera¢ odpowiednio do $rednicy naczynia zgodnie z zaleceniami producenta.
Uwaga: Nie nalezy zapominac o tym, ze producenci czesto podaja gérna Srednice naczyn, ktéra z reguty jest wieksza
od srednicy dna pojemnika.

« Wiasciwa wielkos¢ naczyn
Do matej ilosci potraw nalezy uzywa¢ matych garnkéw. Duze garnki wypetnione tylko czesciowo powoduja straty
energii.
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« Uzywanie pokrywek
Garnki i patelnie nalezy zawsze przykrywa¢ odpowiednia pokrywka. Przy gotowaniu bez pokrywki zuzywa sie o wiele
wiecej energii.

« Gotowanie w matej ilosci wody
Przy gotowaniu potraw nalezy uzywac jak najmniejszej ilosci wody. Mozna w ten sposéb zaoszczedzi¢ energie. Przy
gotowaniu warzyw pozwala to na zachowanie witamin i substancji mineralnych.

« Przelaczenie mocy na nizsza
Potrawy nalezy gotowac przy najnizszej potrzebnej mocy grzewczej.

Bezpiecznik zapobiegajacy uptywowi gazu w przypadku zgaszenia ptomienia
Dziata na zasadzie ogniwa termoelektrycznego umieszczonego w poblizu palnika, ktére w przypadku spadku
temperatury, ktéry nastepuje po zgaszeniu ptomienia, zamyka doptyw gazu do danego palnika.

Wymiana dysz

Jezeli chce sie korzysta¢ z urzadzenia z wykorzystaniem gazu ptynnego propan-butan lub propan, nalezy przed

rozpoczeciem uzytkowania dokona¢ wymiany dysz (w zaleznosci od modelu urzadzenia dysze zastepcze sg zataczone

lub trzeba je dokupic).

Urzadzenie jest wyposazone w dysze do gazu ziemnego. Dysze na gaz propan-butan lub propan dla CZ i SK

znajduja sie w podstawowymwyposazeniu. DlaPLdysze nagazpropan-butan nalezy dokupi¢uautoryzowanego

sprzedawcy.

Wymiane dysz oraz regulacje minimalnego ptomienia moze wykonywac jedynie autoryzowany serwis!

Przygotowanie:

1. Zdja¢ kratki palnikow.

2. Zdjac rozdzielacze ptomienia i ich obudowy.

3. Odkrecic¢ i wyja¢ dysze gazowe przy pomocy klucza do rur nr 7 i zamontowac¢ nowe odpowiednio do rodzaju
doprowadzanego gazu.

4. Zmontowac palnik wykonujac podane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Ustawienie minimalnego ptomienia

Czasami po wymianie dysz nalezy przeprowadzi¢ ustawienie minimalnego ptomienia.

1. Zapali¢ odpowiedni palnik.

2. Zdjac pokretto regulacyjne, pociagajac za nie w gore.

3. Przy pomocy $rubokreta ustawi¢ odpowiednig wielkos¢ ptomienia. W zaleznosci od modelu urzadzenia $ruba
regulacyjna znajduje sie na watku regulatora zaworu lub obok niego (Rys. 4a, 4b).
Wysoko$¢ minimalnego ptomienia powinna wynosi¢ 3-4 mm. Przy korzystaniu z propan-butanu srube nalezy wkreci¢
do konca.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Urzadzenie mozna delikatnie czysci¢ dopiero po wystygnieciu, to samo dotyczy zabiegédw konserwatorskich.
W Zzadnym wypadku nie nalezy uzywac¢ do czyszczenia urzadzenia czyscikow parowych lub cisnieniowych!

Konserwacja

Ptyte gazowa nalezy konserwowa¢ przy uzyciu srodka ochronnego i pielegnacyjnego przeznaczonego do
powierzchni ze stali nierdzewnej. Dzieki temu na powierzchni powstanie warstwa ochronna odpychajaca
zanieczyszczenia i utatwiajaca czyszczenie.

Czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy czyscic po kazdym gotowaniu. W przeciwnym razie resztki jedzenia pozostate po gotowaniu mogtyby
przy nastepnym gotowaniu przywrze¢ do powierzchni lub zapali¢ sie! Niezupetnie wystygnieta ptyte grzewcza nalezy
wyczyscic ciepta wodga z dodatkiem $rodka do mycia naczyn i papierowg Sciereczka. Nastepnie nalezy otrze¢ ja wilgotna
Sciereczka i sucha miekka szmatka wytrze¢ do sucha.

Nieodpowiednie srodki czyszczace

W zadnym przypadku nie nalezy uzywac:

szorstkich gabek, srodkédw abrazyjnych lub agresywnych srodkéw czyszczacych, takich jak spray do czyszczenie
piekarnikéw i Srodki przeciw plamom.

Panel sterowania
Nalezy dbac o to, aby panel sterowniczy byt zawsze czysty i suchy.
Resztki potraw i ich wykipiate pozostatosci negatywnie wptywaja na jego funkcjonowanie.

Palnik

Jezeli do palnika przedostanie sie woda lub potrawa wykipiata z naczynia, nalezy poczekac na wystygniecie palnika.
Nastepnie nalezy zdja¢ kratke palnika, rozdzielacz ptomienia i jego obudowe (Ryc. 2) i dobrze wyczysci¢ wszystkie
czedci. Mozna zanurzy¢ je w cieptej wodzie z dodatkiem $rodka do mycia naczyn i wyczysci¢ delikatng szczoteczka.
Przed zmontowaniem nalezy je wytrze¢ do sucha lub poczekac, dopdki nie wyschna.

INSTALACJA URZADZENIA

+ Odpowiedzialno$¢ za instalacje urzadzenia ponosi nabywca, nie producent. Gwarancja nie obejmuje wad
powstatych w wyniku nieprawidtowej instalacji.

«+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody dotykajace osoby, zwierzeta i rzeczy powstate w wyniku
nieprawidtowej instalacji.

« Urzadzenie powinno by¢ instalowane tylko w pomieszczeniach, w ktérych zapewniona jest odpowiednia
wentylacja! Odpowiednie wymiary wentylacji podano na Rys. 5.

« Umieszczenie urzadzenia w odpowiedniej zabudowie zapewni jego prawidtowe funkcjonowanie.

« Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w typowych meblach kuchennych, przeznaczonych do zabudowy takiego
urzadzenia, lub w odpowiednio dostosowanych meblach (wymiary podano ponizej).

+ Meble kuchenne musza by¢ wykonane z materiatu o odpowiedniej odpornosci termicznej. Zastosowane
materiaty i kleje musza wytrzymywac ogrzanie urzadzenia zgodnie z norma CSN EN 60335-2-6. Materiaty i kleje,
ktére nie odpowiadaja tej normie, moga sie zdeformowac lub odkleic.

« Tylna Sciana za urzadzeniem musi by¢ wykonana z materiatu odpornego termicznie (min. 120° C).

«+ Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w sasiedztwie szafek kuchennych wykonanych z materiatéw fatwopalnych,
ktére wystaja ponad poziom blatu roboczego.
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Podlaczenie gazu

MIN. 180 cm

MIN. Q0 cm2

%)
A

« Podtaczenia urzadzenia do sieci elektrycznej moze dokonac tylko wykwalifikowany specjalista.
« Instalacja gazowa musi odpowiada¢ wymogom norm CSN 38 6441 i CSN 38 6460.
+ Przed zamontowaniem urzadzenia gazowego uzytkownik powinien uzyska¢ od dostawcy gazu pozwolenie na

podfaczenie urzadzenia do przytacza gazowego.

W przypadku wykorzystywania propan-butanu lub propanu w butlach nalezy przestrzega¢ wymogéw normy CSN 38

6460.

+ Nalezy sprawdzi¢, czy parametry instalacji gazowej odpowiadaja warto$ciom podanym na tabliczce znamionowej

urzadzenia.

« Przytacze gazowe powinno by¢ zakoriczone koricéwka z nakretka GJ 1/2” (A). W celu ufatwienia przytaczenia do statej
metalowej rury doprowadzajacej lub weza nalezy uzy¢ podktadki (B) i kolanka (C) (Rys. 6).

|
R

©

C Ryc. 6
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« Jezeli pod gazowa ptyta grzewcza umieszczony jest piekarnik, nalezy umiesci¢ rure lub waz doprowadzajacy gaz w
tylnym kacie szafki tak, aby nie wchodzit w kontakt z powierzchnia piekarnika.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody dotykajace osoby lub rzeczy bedace wynikiem niewtasciwej
instalacji urzadzenia.

« Przewod doprowadzajacy gaz musi by¢ umieszczony w taki sposéb, aby nie stykat sie z goracymi elementami
urzadzenia oraz aby nie byt zdeformowany i nadmiernie zgiety.

Podtaczenie do instalacji elektrycznej

« Podtaczenia urzadzenia do sieci elektrycznej moze dokonac tylko wykwalifikowany specjalista.

« Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci oraz zabezpieczenie pradowe odpowiada wartosciom podanym na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Nalezy uzywac przytaczenia do sieci elektrycznej tylko z uziemnieniem.

« Jezeli urzadzenie nie jest wyposazone w przewdd zasilajacy z wtyczka, konieczne jest, aby przytacze elektryczne
posiadato wytacznik lub bezpiecznik pozwalajacy na odfgczenie urzadzenia elektrycznego od sieci elektryczne;.
Odlegtosc roztaczonych kontaktéw w takim wytaczniku powinna wynosi¢ co najmniej 3 mm.

+ Wtyczka przewodu zasilajacego lub odpowiednie zabezpieczenie urzadzenia elektrycznego musza by¢ dostepne bez
przeszkéd réwniez po jego zainstalowaniu.

« Nie nalezy uzywac rozgateznikéw, ztaczy ani przedtuzaczy. Moga one spowodowac pozar w wyniku przegrzania.

+ Bezpieczenistwo urzadzenia pod wzgledem elektrycznym moze by¢ zagwarantowane jedynie wtedy, gdy zacisk
ochronny urzadzenia jest potaczony z przewodem ochronnym sieci elektrycznej.

« Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody dotykajace osoby i rzeczy w wyniku wadliwego lub btednego
pofaczenia ochronnego.

« Przewdd zasilajacy musi znajdowac sie w takiej pozycji, aby nie stykat sie z goracymi elementami urzadzenia.

« W przypadku podtaczenia urzadzenia do listwy zaciskowej lub do puszki rozdzielczej instalacji elektrycznej nalezy
kierowac sie kolorowym oznaczeniem lub opisem poszczegdlnych przewoddw.

« Po zamocowaniu koricéw przewoddw pod tbami $rub w listwie zaciskowej nalezy zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy
przed wyrwaniem.

Instalacje urzadzenia nalezy wykona¢ w nastepujacy sposob:

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usunac¢ z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

2. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ do otworu wycietego w blacie roboczym o grubosci min. 28 — 40 mm, ktérego
powierzchnia jest odporna na dziatanie wysokich temperatur. Powierzchnie powstate po wycieciu zalecamy pokry¢
odpowiednim lakierem (np. silikonowym) ewentualnie folig aluminiowa, ktdre ogranicza przenikanie wilgoci do ptyty
roboczej.

3. Blat musi by¢ zainstalowany w potozeniu poziomym oraz musi by¢ od strony Sciany uszczelniony przed zaciekami
ptynéw. Przegrody pod ptyta kuchenna nie bedzie mozna uzywac, jezeli pod nia na state umieszczony bedzie piekarnik
do zabudowy. Pod urzadzeniem nie wolno instalowac bez szczegdInych zabezpieczen piekarnikéw, w ktérych spaliny
powstajace podczas pieczenia moga uchodzi¢ w gére pod gazowa ptyte kuchenna.

4. Wymiary otworu w blacie s3 podane na ryc. nr 7. Po bokach urzadzenia nalezy zachowa¢ min. 100 mm odstepu od
okolicznych przedmiotéw i szafek, od materiatéw niepalnych i scian nalezy pozostawi¢ min. 50 mm (Rys. 8a, 8b). Z tytu
miedzy urzadzeniem i $ciang nalezy pozostawi¢ wolng przestrzer min. 55 mm.
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5. Nad ptyta grzewcza zaleca sie zainstalowac¢ wyciag kuchenny, a nad ktérym mozna umiesci¢ gérna szafke. Wyciag
powinien znajdowac sie, co najmniej 700 mm nad urzadzeniem. Nie zalecamy instalacji samodzielnej szafki bez
wyciaggu nad urzadzeniem.
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Ryc. 8a Ryc. 8b

6. Sposéb zamocowania urzadzenia do blatu roboczego zilustrowano na Rys. 9. Pozycja ,X” oznacza uszczelnienie
przed wnikaniem wody.

Ryc.9

7. Jezeli pod urzadzeniem nie jest zainstalowany piekarnik, nalezy pozostawi¢ pod nim, co najmniej 20 mm wolnej
przestrzeni (Ryc. 8a). Jezeli pod nim znajduje sie piekarnik, w celu zapewnienia skutecznej cyrkulacji powietrza
urzadzenie powinno by¢ zainstalowane zgodnie rozmiarami podanymi na Rys. 10a lub 10b.
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Ryc. 10a Ryc. 10b

Przed zainstalowaniem urzadzenia w otworze wykonanym w blacie roboczym nalezy naklei¢ od dotu po jego
obwodzie uszczelke, ktéra zapobiega powstawaniu zaciekéw (odpowiednie uszczelki dostarczane s3 razem z
urzadzeniem).

Zdjac

. Urzadzenie nalezy nasuna¢ na krawedz blatu roboczego i przetozy¢ kabel przez blat tak, aby po zainstalowaniu

wtyczka lub listwa zaciskowa byty dostepne.

Nastepnie nalezy ostroznie wsuna¢ urzadzenie na wybrane miejsce. Nalezy uwazac, aby nie doszto do przyciecia
kabla zasilajacego.

Podtaczy¢ rure lub waz doprowadzajacy gaz do urzadzenia (patrz akapit Podtaczenie gazu).

Nastepnie nalezy urzadzenie przymocowac do szafki przez wkrecenie 4 uchwytéw od spodu ptyty roboczej.
Nalezy podtaczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka napiecia elektrycznego lub do listwy zaciskowej (wedtug typu
urzadzenia, patrz akapit Podfaczenie do zasilania).

Demontaz

Przy demontazu urzadzenia wazna jest wasciwa kolejnos¢ czynnosci:

1. Najpierw nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy od sieci elektrycznej (wyciggnaé wtyczke lub wytaczy¢ zabezpieczenia).
2. Nastepnie nalezy zamkna¢ doptyw gazu do urzadzenia.

3. Odkrecic¢ sruby mocujace.

4. Wysungac urzadzenie i przy tym ostroznie odfgczy¢ przytacze gazu oraz wyjac lub odtaczyé przewdd elektryczny.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwigzanie

Nie dziata piezoelektryczna Niewtasciwie podtaczony przewdd
zapalniczka zadnego palnika. zasilajacy lub brak pradu w sieci.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest
wiasciwie podtaczony i czy w sieci ptynie
prad.
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Problem Przyczyna Rozwiazanie
Nie trzymate$ odpowiednio dtugo Kiedy na palniku pojawi sie ptomien,
Palnik mozna zapalic, ale zaraz naas_nletego pokretta dar}ego ‘ nale_zy przytrzymac nagsnlete pokretto
aénie palnika, tak aby ogrzato sie ogniwo palnika jeszcze przez kilka sekund (maks.
9 : termoelektryczne dezaktywujace 15 sekund).
zabezpieczenie termiczne.
Kawatki jedzenia lub srodki myjace Nalezy doktadnie wyczysci¢ palnik i okolice
osadzity sie w poblizu zapalniczki zapalniczki piezoelektrycznej.

piezoelektrycznej.

Nie dziata piezoelektryczna Palnik jest zapchany. Nalezy rozmontowac i wyczysci¢ palnik.

zapalniczka ktéregos palnika. . Nalezy starannie wysuszy¢ palnik i okolice
Palnik jest mokry. o )
zapalniczki piezoelektryczne;j.

Nalezy sprawdzi¢, czy palnik zostat

Niewtasciwie zmontowany palnik. N
wiasciwie zmontowany.

Nalezy sprawdzi¢, czy palnik zostat

Niewtasciwie zmontowany palnik. P
wiasciwie zmontowany.

Nierownomierny ptomien

palnika. Otwory palnika, przez ktére uwalnia sie | Nalezy wyczysci¢ otwory palnika, przez
gaz, s zatkane. ktére uwalnia sie gaz.

Nieszczelne podtaczenie urzadzeniado | Nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ ewentualnie

przytacza gazowego. zleci¢ rewizje przytacza gazowego.
W pomieszczeniu czu¢ gaz.

Btad ktdrego$ ogniwa Nalezy zleci¢ naprawe urzadzenia w

termoelektrycznego. autoryzowanym serwisie.

SERWIS

Konserwacje w wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia, nalezy
zlecic¢ profesjonalnemu serwisowi.

UWAGA!
Prosimy pamietac o tym, ze za wizyte technika serwisu nalezy zaptaci¢ w przypadku niewfasciwej obstugi urzadzenia, jak
rowniez w przypadku wystapienia ktérejs z podanych usterek, réwniez w ciggu okresu gwarancyjnego.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.

« Pudto urzadzenia elektrycznego mozna oddac do punktu odbioru odpadéw segregowanych.
« Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ do punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy utylizowac
razem ze zwykltym odpadem domowym. Nalezy przekazac go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych
i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wiasciwg utylizacje urzadzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby skutkowa¢ nieodpowiednia
likwidacja produktu. Szczegétowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim
urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, w
ktérym zakupiono produkt.

PDV 4260, PDV4460
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Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure other people using the product are familiar with these instructions.

WARNING!

Avoid coming too close and watching the burners flame!!!
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Technical specifications

PDV 4260 PDV4460

Voltage 230V ~50Hz 230V ~50Hz
Rated current 1,8 mA 1,8 mA
Natural gas type G20, 20 mbar G20, 20 mbar
Propane-butane gas (with burner jets exchanged) G30/G31, 28-30 mbar G30/G31, 28-30 mbar
Service connection type and size G1/2" G1/2"
Small burner Heat output 1,0 kW 1,0 kW

Jets labelling 75 (G20), 53 (G30/31) 75 (G20), 53 (G30/31)

Gas consumption

0,096 m’/h (G20), 73 g/h (G30/31)

0,096 m’/h (G20), 73 g/h (G30/31)

Medium burner Heat output

1,5 kW

1,5 kW

Jets labelling

92 (G20), 63 (G30/31)

92 (G20), 63 (G30/31)

Gas consumption

0,144 m*/h (G20), 110 g/h (G30/31)

0,144 m*/h (G20), 110 g/h (G30/31)

Large burner Heat output 2,5kwW -
Jets labelling 118 (G20), 80 (G30/31) =
Gas consumption 0,239 m*/h (G20), 183 g/h (G30/31) -
Wok burner Heat output - 3,3 kw
Jets labelling - 136 (G20), 92 (G30/31)
Gas consumption - 0,317m3/h (G20), 241 g/h (G30/31)
Max. total heat output 6,5 kW 7,3 kW
External dimensions (w x d x h) 590 x 500 x 95 mm 590 x 500 x 95 mm
Installation dimensions (w x d x h) 550 x 470 x 40 mm 550 x 470 x 40 mm
Weight 9,1kg 9,3 kg
PDV 4260, PDV4460
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The manufacturer reserves the right to make technical modifications and design changes without prior notice.

IMPORTANT NOTICES:

Delivery

« Check the package and unit immediately after delivery for any damage that may have occurred during
shipping.

- If the unit is damaged, do not operate it. Contact the supplier as soon as possible.

« Remove all the covering and marketing materials from the unit before the first use.

- Dispose of the packaging material properly.

Installation

« The appliance is designed to be built into a kitchen worktop.

« The lower edge of the appliance base is fitted with a watertight seal.

-+ Follow the instructions for the appliance connection and installation.

« Make sure the appliance is disconnected from the power supply and the main gas shut-off valve closed.

- Before the first operation of the appliance make sure that your local connection is earthed and compliant with
all applicable regulations.

+ Make sure the current supply voltage and gas connection conditions correspond to the appliance plate’s marked
values. Use earthed wall outlets only.

« The wall outlet or a breaker as well as the gas shut-off valve must be easily accessible after the installation.

« Only an authorized technician may install and connect your appliance.

« Improper connection and/or incompetent installation may result in serious injury or death.

« The manufacturer takes no responsibility for any damage incurred due to improper installation or use.

Normal operation

« Use the unit only as described in this operating manual.

« Use the unit in a household to heat or prepare food only.

« Do not touch hot surfaces when using the appliance or afterwards.

+ When using the appliance, make sure the room is sufficiently aerated, as burning of gas consumes
oxygen and harmful emissions are created! Make sure at least 2 cubic metres of air an hour per every
kW of the used heat output are exchanged.

« Do not touch the unit with wet or damp hands.

« No flammables can be stored in the space under the appliance. There is a risk of fire!

« Do not touch hot surfaces when using the appliance or afterwards.

« Do not touch the unit with wet or damp hands.

« The appliance is not intended for use by people with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
knowledge, unless under the supervision of a person aware of the operation, responsible for their safety.

«+ In the event of a malfunction, turn the appliance off, disconnect the power supply (or switch off the circuit
breaker) and shut off the gas valve.

« When disconnecting the unit from the wall outlet, never pull the power cord; hold the plug instead.

« Do notimmerse the power cord or plug in water or any other liquid.

« Regularly check the appliance as well as the power cord and gas feed hose for damage and deterioration. Never
switch on a damaged appliance.

PDV 4260, PDV4460
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Make sure that all controls are in the OFF position when the appliance is not in use.
Do not use surface damaged, worn or defective kitchenware.

Children in the household

Do not allow children or disabled people to handle the unit. Use the unit out of the reach of these individuals.
Take extra care when using the unit near children.

Do not allow use of the appliance as a toy.

Use manufacturer-recommended accessories only.

Cooking

Never place a cooking utensil directly on the burner; always place it over the grate!

Place the cooking utensils over the middle of the burners, otherwise they could be toppled.

Food such as soups, sauces or beverages may heat and overflow very quickly during cooking. Proceed carefully,
use the appropriate settings and stir the food throughout the process.

Keep the appliance clean. Food remnants may ignite and cause a fire!

Hot oil or fat is capable of rapid ignition. There is a risk of fire!

Never leave hot oil or grease unattended!

Never extinguish flaming oil with water. Use a close-fitting lid or a plate to cover the utensil. Turn off the
appliance and allow the utensil to cool down.

Hot grates

Do not touch the hot grates. There is a risk of burning yourself!

The grates remain hot for a certain period after cooking is completed. Do not allow children to get close to the
appliance. There is a risk of burning!

Never lay flammable objects on the appliance. There is a risk of fire!

Electrical cables of other appliances must not come into contact with the grates and heat zones. Heat may erode
the cabling insulation or damage the appliance.

Utensil and pan bottoms

Do not use cooking utensils with a concave bottom (Fig. 1) or a smaller diameter of the bottom than
recommended. The cooking performance would be impaired.

WARNING!

When using smaller than recommended utensils the flame could touch the sides and the plastic handles could
melt!

Avoid lighting a burner when the utensil is empty. An empty utensil will heat very quickly and the bottom may
be deformed. Should this unintentionally occur, do not touch the utensil; turn off the burner and allow it to
cool.

PDV 4260, PDV4460
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Hot pots
« Avoid placing a hot pot on the control panel, the frame or any edge. The appliance could be damaged.

Salt, sugar, sand
- Salt, sugar or sand (e.g. from vegetables) may scratch the appliance’s surface. Do not use the cooktop as
a workbench or a storage space.

Hard and sharp objects
- Falling hard and sharp objects may damage various parts of the appliance. Avoid placing items above the
cooktop.

Foils and plastics
« Aluminum foil and plastic pots can melt.

PRODUCT DESCRIPTION

PDV 4260

A. Stainless base plate

B. Small burner (for utensils ¢ 80 - 160 mm,
heat output 0.35 - 1 kW)

C. Medium burner (for vessels ¢ 120 — 220 mm,
heat output 0.55 - 1.75 kW)

D. Large burner (for utensils @ 180 - 260 mm,
heat output 0.75 - 2.5 kW)

E. Individual burner controls

F. Enamelled grids of the burner

PDV 4460

A. Stainless base plate

B. Small burner (for utensils @ 80 - 160 mm,
heat output 0.35 - 1 kW)

C. Medium burner (for vessels @ 120 - 220 mm,
heat output 0.55 - 1.75 kW)

D. Large burner (for utensils 180 — 260 mm,
heat output 1,00 - 3,3 kW)

E. Individual burner controls

F. Cast iron support of the burners

OPERATING INSTRUCTIONS

Before the first use
Prior to operating a new unit for the first time wipe it with a wet and then a dry cloth.
Assemble carefully all the burners (Fig. 2) so that all the parts match correctly and the flame is even (Fig. 3).

PDV 4260, PDV4460
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Fig. 2 Fig.3

Burner ignition ”

1. Press and turn the burner control knob to the position fi . The gas feed will be open to maximum.

2. Keep the knob pressed in position ; , piezo-electric ignitor will generate spark and ignite the gas. Keep the knob
pressed for about 15 seconds to warm up the thermocouple. Then release the knob.
Note: Never press the burner control knob for longer than 15 seconds. If the flame does not come within
15 seconds, release the knob, move it to position @ (off), wait for 1 minute and repeat the attempt.

3. Adjust the required heat output with flame on turning the control knob to the left. The symbol A marks minimum
heat output.

Burner flame extinguishing
a) Manual
By turning the knob of the respective burner to position @ (off) you can close the gas feed and the flame will go off.
b) Automatic (safety)
In the event the flame goes off, e.g. due to draught or boiling over, the thermoelectric cell will close the gas feed
automatically to prevent uncontrolled leakage.

Energy-saving tips
« Pots should have a flat base
Use fairly heavy-duty and flat-bottomed pots. An uneven bottom extends the cooking time.
« Matching pot diameter
Use suitable pots for each burner size.
Note: Realize that the manufacturers often mark a pot with the upper diameter, although the bottom is
smaller.
« Matching pot size
Use a small pot for a small food volume. A larger pot consumes more energy, even when half-empty.
« Usea potlid
Use lids to cover pots and pans. Cooking without lid increases the energy consumption.

PDV 4260, PDV4460
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« Water volume
Use the smallest volume of water necessary. This way you can save energy. Also, your food will retain vitamins
and minerals.

« Lowering the temperature
Use timely setting of a lower temperature.

Thermocouple protection preventing gas outflow if the burner is extinguished
This is a thermoelectric cell located near the burner that controls the flame on the basis of emitted heat, and in the
event of accidental blowing out of the flame it will close the gas feed for the burner.

Burner jet exchange

If you want to use the appliance on liquid propane-butane or propane, the jets have to be replaced before the

operation (depending on the model these are supplied or can be purchased).

The appliance is factory-prepared to operate with natural gas burner jet. Jets on liquid gas proban butane

or propan butane for CZ and SK region are enclosed in the unit packaging.

For PL region it’s possible to buy jets for liquid propan butane or propan butane from the authorised

dealer.

Only an authorized service centre can perform the replacement of jets and setting of the minimum flame!

Procedure:

1. Remove the burner grates

2. Remove the flame diffusers and their caps.

3. Unscrew and remove the gas jets using box spanner No. 7 and replace with new ones according to the gas
type.

4. Follow reverse steps to re-assemble the burners.

Minimum flame setting

The minimum flame setting is required in some cases following the replacement of the burner jets.

1. Light the burner.

2. Pull upward and remove the control knob.

3. Adjust the flame size using a screwdriver. Depending on the model the adjusting screw is located in the control
valve shaft or next to it (Fig. 4a, 4b).

Minimum flame height should be 3 - 4 mm. When using propane-butane drive the screw all the way down.

PDV 4260, PDV4460
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CLEANING AND MAINTENANCE

Allow the appliance to cool prior to any cleaning or maintenance procedures.
Never use steam or pressure-cleaning machines!

Maintenance
Preserve the base using a proper protective agent. The dirt-resistant coating can facilitate cleaning.

Cleaning

Clean the appliance after every use. Food residue may be burned or ignite during the next use! Clean the warm
base using a paper towel and warm water with detergent. Then wipe the base with a damp cloth and dry using
a soft cloth.

Improper
Never use
coarse sponges, abrasive cleaners or caustic agents such as oven cleaner or stain remover.

Control panel
Keep the panel clean and dry.
Food residues and food that has boiled over may affect the performance of the controls.

Burner

If water or liquid that has boiled over enters the burner, allow the burner to cool. Then remove the grate, burner
cap and flame diffuser (Fig. 2) and clean all the parts. You can dip them in warm water with detergent and use
a fine brush to clean them. Dry every part well before installation.

UNIT INSTALLATION

«+ Only the customer, not the manufacturer, is responsible for installation. Defects caused by incorrect installation
are not covered by the warranty.

+ The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people, animals or objects as a result of incorrect
installation.

- Install the appliance in a properly ventilated room only! For the required ventilation dimensions see Fig. 5.

- To ensure correct function of the unit, install it in suitable furniture.

+ The unit should be installed in standardized kitchen furniture designed for built-in appliances or in properly
adapted furniture of the dimensions indicated below.

« The kitchen furniture must be made of sufficiently heat-resistant material. Materials and adhesives used must
be resistant to heating of the unit according to standard CSN EN 60335-2-6. Materials and adhesives that do
not meet the stated standard may deform or loosen.

« The back wall behind the appliance must be made of heat-resistant material (min. 120°C min.).

« The appliance should not be installed close to a kitchen cabinet made of flammable materials and overreaching
the worktop.
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MIN. Q0 cm2

%)
A

MIN. 180 cm

Gas supply connection

Only authorized personnel can install the connection!

The gas supply installation must comply with the CSN 38 6441 and CSN 38 6460 standards.

Prior to the installation the user has to obtain approval from the local gas authority to connect the gas appliance
to the gas service pipe.

For propane-butane or bottled propane gas the installation must comply with the CSN 38 6460 standard.
Check whether the gas supply distribution matches the values marked on the rating plate.

The gas piping should be fitted to the terminal connection using the GJ 2" (A) nut. Use washer (B) and elbow (C)
to facilitate the connection to the fixed metal piping or hose (Fig. 6).

|
2
O

C Fig. 6
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« Where an oven is located under the appliance, the supply pipe or hose should lead along the cabinet’s back
corner to avoid touching the oven’s hot parts.

« The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people or objects as a result of missing or
defective installation.

« The gas piping must be located so that it does not come into contact with the hot parts of the unit, without
deformations or excessive bends.

Connecting to the electric power source

« Only authorized personnel can install the connection!

« Check whether the mains voltage and current protection correspond to the values on the rating plate. Use wall
outlets with safety pin.

« Where the appliance is not supplied with power supply cable with a plug, the line must have a switch or a circuit
breaker, with a disengaged contact distance min. 3 mm.

+ The supply cable plug or the circuit breaker have to be freely accessible even after the installation of the unit.

- Do not use adapter plugs, connectors or extension cables. They could create a risk of fire due to overheating.

« The electrical safety of the unit can only be guaranteed if the protective terminal of the unit is connected to the
protective conductor of the mains.

« The manufacturer bears no responsibility for damage caused to people or objects as a result of a missing or bad
protective connection.

+ The power cord must be located so that it does not come into contact with hot parts of the unit!

« When the unit is connected to a terminal box or electric power distribution terminal, follow the colour marking or
description of individual conductors.

- After fixation of the ends of the wires under the heads of the screws in the terminal box secure the cord with a clip
against pulling out.

Follow the installation instructions:

1. Remove all the covering and marketing materials from the unit before the first use.

2. The appliance is designed to be fixed into a cut-out kitchen board (28 — 40 mm thick), with thermo-resistant surfaces.
We recommend covering the surfaces created by cutting with a suitable varnish (e.g. silicone), or aluminium foil that
will reduce the humidity permeating the worktop.

3. The worktop must be installed horizontally and at the wall it must be sealed against leaking liquids. The appliance’s
bottom shelf need not be used with an in-built oven permanently installed. Ovens, the combustion products of
which could flow up under the gas heating plate, cannot be installed under the appliance without taking special
measures.

4. Measures of the desired hole in the worktop are on Fig. 7. Allow side gaps of min. 100 mm from the adjacent objects
and cabinets, from non-flammable materials and walls leave min. 50 mm (Fig. 8a, 8b). Allow a rear side gap of
minimum of 55 mm.
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5. Itis highly recommended to have an extractor fan above the appliance, the top of which allows an upper cabinet
to be installed. The minimum distance between the appliance and the extractor fan should be 700 mm. A cabinet

without an extractor fan positioned above the appliance is not recommended.

concept
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6. For the method of fixation of the unit in the worktop see Fig. 9., X" position marks the water sealing.

Fig.9

7. If no oven is installed under the appliance, allow a gap of a minimum of 20 mm below it (Fig. 8a). If an oven is
installed underneath, for effective air circulation the unit must be installed according to the dimensions on Fig. 10a

or 10b.
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8. Prior to installation to the board, secure the appliance’s bottom perimeter using a watertight seal supplied
according to the type).

9. Remove

10. Position the unit onto the edge of the worktop and pass the power cord through the opening so that the plug or
terminals remain accessible after installation.

11. Press the unit carefully into place. Be careful not to squeeze the power cord.

12. Connect the gas supply pipe or hose to the appliance (refer to the Gas supply connection).

13. Attach the unit to the cabinet by screwing 4 screws to the bottom of the worktop.

14. Connect the power cord to the wall outlet or terminal box (refer to Connecting to the mains).

Removal

To uninstall the unit, it is important to proceed correctly:

1. First, unplug the power cord from the mains (pull out the plug or switch off the circuit breaker).
2. Shut-off the gas valve.

3. Remove the attachment screws.

4. Remove the appliance and carefully disconnect the gas supply as well as the power cord.

TROUBLESHOOTING

Problem Cause Solution
The piezo-electric ignitors of all Power cord is improperly connected Check the connection and electricity.
burners do not operate. or power has failed.
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Problem Cause Solution
The control knob of the burner was Keep the knob pressed longer (up to 15
The burner extinguishes after not pressed long enough to allow seconds, maximum).
being lit. the thermocouple to warm up, so the

protection was not deactivated.

The ignitor is blocked by dirt, food, or Thoroughly clean the burner and the area
cleaner remnants. around the piezo-electric ignitor.

The piezo-electric ignitor of The burner is clogged. Dismantle and clean the burner.

a burner does not operate. Thoroughly dry the burner and the area

The burner is wet. ) L
e burner s wet around the piezo-electric ignitor.

The burner is incorrectly assembled. Check the burner assembly.

The burner is incorrectly assembled. Check the burner assembly.
The burner flame is not uniform.

Clogged burner outlets. Clean the burner outlets.

Check the connection or call for an

Connection leakage. . .
inspection.

Gas is smelled in the room.
Call your authorized service body for an

Thermocouple malfunction. . .
inspection.

REPAIR & MAINTENANCE

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be performed by an expert
service centre.

CAUTION!
Please take note of the fact that you will have to pay for the visit of a service technician in case of mishandling or some of
the defects mentioned here, even during the guarantee period.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
« The transport box may be disposed of as sorted waste.

« Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Appliance recycling at the end of its service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not go into household waste.
It must be taken to the collection point of an electric and electronic equipment recycling facility. By making
sure this product is disposed of properly, you will help prevent the negative effects on the environment and
human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this product. You can learn more
about recycling this product from your local authorities, a household waste disposal service or in the shop
where you bought this product.
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